29.3.2014 Utedn{ véstnik Evropské unie L 96/1

[

(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/28/EU
ze dne 26. inora 2014

o harmonizaci priavnich pfedpisii ¢lenskych stiti tykajicich se doddvini vybusnin pro civilni
pouziti na trh a dozoru nad nimi (pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, vécl identifikovdny jako pyrotechnické vyrobky nebo
stielivo, a nespadaji tudiz do oblasti pisobnosti této
smérnice. Smérnice Komise 2004/57[ES ze dne 23. dubna

o o o 2004 o identifikaci pyrotechnickych pfedmétt a nékte-

s ohl?dem na Srfllouvu o fungovani Evropské unie, a zejména rého stieliva pro tcely smérnice Rady 93/15/EHS

na clinek 114 této smlouvy, o harmonizaci predpist tykajicich se uvddéni na trh
a dozoru nad vybu$ninami pro civilni pouziti (°) by
tedy méla byt zrusena.

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla- (3)

X Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
mentim,

¢.765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkd na trh (¢), stanovi pravidla pro akredi-
taci subjektd posuzovani shody, rdmec pro dozor nad
tthem s vyrobky a pro kontroly vyrobkd ze tietich
zemi a obecné zdsady oznaceni CE.

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

(4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES ze dne 9. ervence 2008 o spoletném rdmci
pro uvadéni vyrobkt na trh () stanovi spole¢né zdsady
a referen¢ni ustanoveni, jez se maji pouZzit napfic odvé-
tvovymi pravnimi predpisy s cilem poskytnout uceleny

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Rady 93/15/EHS ze dne 5. dubna 1993 zaklad pro revizi nebo pfepracovani uvedenych pravnich
o harmonizaci pfedpist tykajicich se uvddéni na trh pfedpisti. Smérnice 93/15/EHS by tedy méla byt upra-
a dozoru nad vybusninami pro civilni pouziti (}) byla vena tak, aby byla v souladu s uvedenym rozhodnutim.

podstatné zménéna (¥). Vzhledem k tomu, Ze je tieba
provést dalsi zmény, méla by byt uvedend smérnice
z divodu piehlednosti pfepracovina.

(5)  Bezpetnost bé&hem skladovini se fidi smérnici Rady
96/82[ES ze dne 9. prosince 1996 o kontrole nebezpedi
zdvaznych havérii s ptitomnosti nebezpecnych latek (%),
ktera stanovi bezpecnostni pozadavky na zafizeni, ve
kterych se nachdzeji vybusné latky. Bezpe¢nost vybusnin

(2) V této smérnici je nutno upfesnit, Ze urcité pfedméty
byly podle doporuceni OSN pro prepravu nebezpe¢nych

(1) UF vést C 181, 21.6.2012, s. 105.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. inora 2014 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tnora () Ut vést. L 127, 29.4.2004, s. 73.

2014. (®) Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
() Uk vést. L 121, 15.5.1993, s. 20. () UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
(*) Viz cast A prilohy V. (®) UR vést. L 10, 14.1.1997, s. 13.



L 96/2

Utedni véstnik Evropské unie

29.3.2014

(10)

(11)

(12)

(13)

béhem prepravy je upravena mezindrodnimi dmluvami
a dohodami, mezi néz rovnéz patii doporuceni OSN
pro pfepravu nebezpecnych véci. Tyto aspekty by tudiz
nemély byt zahrnuty do pisobnosti této smérnice.

Pyrotechnické vyrobky vyzaduji vhodnd opatfeni pro
zajisténi ochrany koneénych uZivateld a bezpecnosti
vefejnosti. Na pyrotechnické vyrobky se vztahuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne
12. ¢ervna 2013 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢len-
skych stath tykajicich se doddvdni pyrotechnickych
vyrobka na trh ('). Proto by se tato smérnice na pyro-
technické vyrobky neméla vztahovat.

Oblast ptisobnosti této smérnice by méla zahrnovat stie-
livo, avak pouze pokud jde o pravidla kontroly pted-
dvani a souvisejicich ¢innosti. Vzhledem k tomu, Ze stie-
livo je pfedavano za podobnych podminek jako u zbrani,
je nutno pfeddvani stieliva podfidit podobnym ustanove-
nim, jako jsou ustanoveni vztahujici se na zbrang, jak je
stanovi smérnice Rady 91/477[EHS ze dne 18. Cervna
1991 o kontrole nabyvéni a drzeni zbrani (?).

Tato smérnice by se méla vztahovat na viechny formy
dodévani vybusnin, véetné prodeje na dalku.

Definice vybusnin, na néz se vztahuje tato smérnice, by
méla byt zaloZena na definici téchto vyrobkd v doporu-
Cenich OSN pro piepravu nebezpeénych véci.

Pro zajisténi volného pohybu vybusnin je tfeba harmo-
nizovat pravni predpisy tykajici se doddvani vybusnin na

trh.

Odpovédnost za soulad vybusnin s touto smérnici by
mély nést hospodaiské subjekty podle své dlohy
v dodavatelském fetézci, aby byla zajisténa vysokd
tiroveii ochrany vefejnych zdjma, jako je zdravi a bezpec-
nost osob a vefejnd bezpeCnost, jakoz i spravedlivd
hospodafskd soutéz na trhu Unie.

Vsechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatel-
ského a distribu¢niho fetézce by mély ptijmout vhodnd
opatieni, kterd zajisti, aby na trh dodévaly pouze vybus-
niny, které jsou ve shodé s touto smérnici. Je nezbytné
stanovit jasné a pfiméfené rozdéleni povinnosti odpovi-

dajici  tloze jednotlivych hospoddiskych  subjektt
v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.
Pro usnadnéni komunikace mezi hospodéaiskymi

subjekty, organy dozoru nad trhem a koneénymi uZiva-
teli by mély clenské stity podnécovat hospodaiské

. vest. L 178, 28.6.2013, s. 27.

. vést. L 256, 13.9.1991, s. 51.
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(16)
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subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvadeély také
adresu webovych stranek.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobce znd podrobné proces
navrhovdni a vyroby, md nejlepsi moZnosti provést
postup posuzovani shody. Posuzovéni shody by tedy
mélo zistat vyhradné povinnosti vyrobce.

Je nezbytné zajistit, aby vybusniny ze tietich zemi vstu-
pujici na trh Unie byly v souladu s touto smérnici,
a zejména aby je jejich vyrobci podrobili fadnym
postuptim posuzovani shody. Mélo by byt proto stano-
veno, ze dovozci maji zajistit, aby vybusniny, které
uvadgji na trh, byly v souladu s pozadavky této smérnice
a aby na trh neuvddéli vybusniny, které s témito poza-
davky v souladu nejsou ¢&i které predstavuji riziko. Mélo
by byt rovnéz stanoveno, Ze dovozci maji zajistit, aby
byly provedeny postupy posuzovéni shody a aby ozna-
¢eni vybu$nin a dokumentace vypracovand vyrobci byly
k dispozici ke kontrole provadéné piislusnymi vnitrostat-
nimi organy.

Distributor doddvd vybusninu na trh poté, co ji na trh
uved] vyrobce nebo dovozce, a mél by jednat s nalezitou
pédi, aby zajistil, Ze jeho naklddani s danou vybusninou
neovlivni nepfiznivé jeji soulad.

Kazdy hospodéisky subjekt, ktery bud uvede vybusninu
na trh pod svym jménem nebo ochrannou znimkou,
nebo ji upravi tak, Ze to mtize ovlivnit soulad s touto
smérnici, by mél byt povazovin za vyrobce a mél by
pfevzit povinnosti vyrobce.

Vzhledem k tomu, Ze jsou distributofi a dovozci blizko
trhu, méli by byt zapojeni do tkolt dozoru nad trhem,
které provadgji piislusné vnitrostdtni organy, a méli by
byt pfipraveni aktivné se zdcastnit a poskytovat témto
orgdniim viechny nezbytné informace tykajici se dotéené
vybusniny.

Maji-li byt ve vSech etapach dodavatelského fetézce ucho-
vany piesné a dplné zdznamy tykajici se vybusnin, je
dulezitd jednoznacna identifikace vybusnin. To by umoz-
nilo identifikovat a zpétné vysledovat vybusninu od
mista, kde byla vyrobena, pfes misto uvedeni na trh az
po jejiho kone¢ného uzivatele a uziti, ¢imz by se zabra-
nilo zneuZivani a krddezim a orgdnim pro vymdhdani
pravnich pfedpist pomohlo sledovat ptivod ztracenych
nebo ukradenych vybusnin. Ucinny systém zpétné vysle-
dovatelnosti také usnadiiuje orgdnim dozoru nad trhem
jejich dkol vysledovat hospodaiské subjekty, které dodaly
na trh nevyhovujici vybu$niny. Pokud hospodaiské
subjekty uchovévaji informace podle této smérnice pro
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ucely identifikace jinych hospodaiskych subjektt, nemély
by mit povinnost aktualizovat tyto informace o jinych
hospoddrskych subjektech, které jim dodaly vybusninu
nebo kterym dodaly vybusninu.

Ve snaze chrénit zdravi a bezpecnost osob, majetek
a Zivotni prostiedi by se ustanoveni této smérnice tykajici
se doddvani na trh méla omezit na stanoveni zdkladnich
pozadavkd na bezpecnost vybusnin. Aby se usnadnilo
posuzovani shody s témito pozadavky, je nezbytné
stanovit pfedpoklad shody pro vybusniny, které jsou ve
shodé s harmonizovanymi normami p¥jatymi v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské norma-
lizaci (') za dcelem stanoveni podrobnych technickych
specifikaci téchto pozadavki.

Nafizeni (EU) ¢.1025/2012 stanovi postup pro ndmitky
proti harmonizovanym normdm, pokud tyto normy
nespliuji v plné mife pozadavky této smérnice.

Ve snaze umoznit hospoddiskym subjektim prokazat
a prislusnym orgdntim zajistit, Ze vybusniny doddvané
na trh spliuji zdkladni bezpecnostni pozadavky, je
nezbytné stanovit postupy posuzovani shody. Rozhod-
nuti ¢. 768/2008/ES stanovi moduly postupti posuzovéni
shody od nejmirngjsiho po nejpiisnéjsi podle miry souvi-
sejictho rizika a pozadované trovné bezpecnosti. Pro
Ucely zajisténi souladu mezi odvétvimi, jakoZz i s cilem
vyhnout se ad hoc variantdm by postupy posuzovani
shody mély byt zvoleny z téchto modult. S ohledem
na své specifické vlastnosti a souvisejici rizika by vybus-
niny mély byt vidy v rdmci posuzovani shody ovéfeny
tfeti stranou.

Vyrobci by méli vypracovat EU prohldseni o shodé, ve
kterém poskytnou informace pozadované podle této
smérnice o shodé vybusniny s touto smérnici a ostatnimi
piislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Aby byl zajistén skute¢ny pFistup k informacim pro acely
dozoru nad trhem, mély by byt informace, které jsou
nutné ke zjisténi vsech pfislusnych aktG Unie, dostupné
v jediném EU prohldSeni o shodé. Za ucelem snizeni
administrativni zdtéze hospodafskych subjektli mutize
mit toto jediné EU prohldSeni o shodé podobu slozky
tvofené piislusnymi jednotlivymi prohldsenimi o shodé.

Oznaceni CE, které vyjadiuje shodu vybusniny, je vidi-
telnym vysledkem celého postupu zahrnujictho posuzo-
vani shody v $ir§im smyslu. Obecné zdsady, kterymi se

(1) Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12.

(28)

(30)

oznateni CE Fidi, jsou stanoveny v nafizeni (ES)
¢.765/2008. V této smérnici by méla byt stanovena
pravidla tykajici se umistovani oznaceni CE.

Postupy posuzovani shody stanovené v této smérnici
vyZaduji zapojeni subjektl posuzovani shody, které
Clenské stity ozndmily Komisi.

Zkusenosti ukazaly, ze kritéria stanovend ve smérnici
93/15[EHS, jez musi subjekty posuzovini shody splnit,
aby mohly byt ozndmeny Komisi, nedostacuji k zajisténi
toho, aby tyto subjekty vykondvaly svou c¢innost na
stejné vysoké urovni vykonnosti v celé Unii. Je vSak
nezbytné, aby viechny ozndmené subjekty vykonévaly
své povinnosti na stejné drovni a za podminek rovné
hospodaiské soutéze. K tomu je tfeba stanovit povinné
pozadavky na subjekty posuzovani shody, které si pfeji
byt ozndmeny za tcelem poskytovani sluzeb posuzovani
shody.

Za Ucelem zajisténi jednotné drovné kvality posuzovani
shody je také nutné stanovit pozadavky, které musi splnit
oznamujici orgdny a ostatni subjekty zapojené do posu-
zovani, oznamovani a kontroly ozndmenych subjekti.

Pokud subjekt posuzovani shody prokdze, Ze spliuje
kritéria stanovend harmonizovanymi normami, mélo by
se predpokladat, Ze spliuje piislusné pozadavky stano-
vené v této smérnici.

Systém stanoveny v této smérnici by mél byt doplnén
akreditacnim systémem stanovenym v nafizeni (ES)
¢.765/2008. Vzhledem k tomu, Ze akreditace je
zdkladnim prostiedkem ovéfovani zptsobilosti subjektd
posuzovani shody, méla by byt rovnéz pouzivina pro
ticely oznamovani.

Transparentni akreditaci stanovenou v nafizeni (ES)
¢.765/2008, zajistujici nezbytnou miru davéry v certifi-
katy shody, by mély vnitrostatni vefejné orgdny v Unii
povazovat za prednostni zplsob prokdzini odborné
zptsobilosti  subjektti posuzovani shody. Vnitrostdtni
organy se vsak mohou domnivat, Ze maji vhodné
prostiedky, aby toto hodnoceni provadély samy.
V takovém piipadé by mély za tcelem zajisténi odpovi-
dajici drovné davéryhodnosti hodnoceni provadénych
jingmi  vnitrostitnimi  orgdny  poskytnout Komisi
a ostatnim ¢lenskym statdm potiebné doklady, které
prokazuji, Ze hodnocené subjekty posuzovini shody
spliiuji piislusné regulaéni pozadavky.
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¢innosti souvisejicich s posuzovanim shody subdodava-
teldm nebo dcefinym spole¢nostem. V zdjmu zachovani
trovné ochrany pozadované pro vybus$niny, které maji
byt uvedeny na trh Unie, je nezbytné, aby subdodavatelé
a dcefiné spolecnosti provadéjici posuzovani shody
spliiovali pfi plnéni tkolti posuzovani shody stejné poza-
davky jako ozndmené subjekty. Je proto dilezité, aby se
posuzovani zptsobilosti a vykonnosti subjektd posuzo-
vani shody, jez maji byt ozndmeny, a kontrola ozndme-
nych subjektd tykaly rovnéz cinnosti, které vykonavaji
subdodavatelé a dcefiné spole¢nosti.

Je nezbytné zvysit G¢innost a transparentnost postupu
oznamovani, a zejména ho pfizptisobit novym technolo-
gifm a umoznit tak oznamovéni on-line.

Vzhledem k tomu, Ze ozndmené subjekty mohou své
sluzby nabizet na tGzemi celé Unie, je vhodné dat
ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi moznost vznést
ndmitky tykajici se ozndmeného subjektu. Je proto dile-
zité stanovit dobu, béhem niz bude mozné vyjasnit
veSkeré pochyby nebo obavy tykajici se zpusobilosti
subjektt posuzovani shody, difve nez za¢nou fungovat
jako ozndmené subjekty.

Z dtivodu konkurenceschopnosti je zdsadné dilezité, aby
ozndmené subjekty pouzivaly postupy posuzovani shody,
aniz by zbyte¢né zatéZovaly hospodaiské subjekty. Ze
stejného divodu a v zdjmu zajisténi rovného zachdzeni
s hospodéiskymi subjekty je tieba zajistit jednotné tech-
nické pouzivani postupti posuzovani shody. Toho lze
nejlépe dosdhnout vhodnou koordinaci a spolupraci
mezi ozndmenymi subjekty.

V zdjmu pravni jistoty je nezbytné objasnit, Ze se na
vybusniny vztahuji pravidla tykajici se dozoru nad
tthem Unie a kontroly vyrobki vstupujicich na trh
Unie stanovend v nafizeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smér-
nice by neméla ¢lenskym statim branit, aby si samy
zvolily piislusné orgny, které tyto dkoly budou
provadét.

Clenské staty by mély pfijmout veskerd vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby vybusniny mohly byt uvddény na
trth pouze za podminky, Ze — jsou-li fddné skladovany
a pouzity k urenému ucelu nebo jsou pouzity zpfiso-
bem, ktery lze rozumné pfedvidat — neohrozuji zdravi
a bezpecnost osob. Neplnéni zdkladnich bezpetnostnich
pozadavki stanovenych v této smérnici by se u vybusnin
mélo posuzovat pouze za podminek pouzivani, které lze
rozumné piedvidat, tedy pouzivani, které muze vyplyvat
z dovoleného a snadno pfedvidatelného lidského
chovini.

Stavajici systém by mél byt doplnén postupem, na jehoz
zakladé jsou zucastnéné strany informovdny o planova-
nych opatienich, pokud jde o vybusniny pfedstavujici

(39)

(40)

(42)

(43)

(44)

majetek nebo Zivotni prostfedi. Tento postup by mél
rovnéZ orgdntim dozoru nad trhem umoznit, aby ve
spolupréci s piislusnymi hospoddiskymi subjekty zacaly
jednat co nejdiive, pokud jde o uvedené vybusniny.

Pokud ¢lenské staty a Komise souhlasi, Ze opatfeni pfijaté
Clenskym stitem je davodné, nemél by se vyzadovat
zadny dalsi zdsah Komise, kromé piipadt, kdy lze
nesoulad s pravnimi piedpisy pfisuzovat nedostatkiim
v harmonizované normé.

Clenskym stitdm by v piipadech vadzného ohrozeni
vefejné bezpecnosti nebo ttoku na vefejnou bezpe¢nost
v dasledku nezdkonného drzeni nebo pouzivini
vybusnin nebo stieliva za urcitych podminek mélo byt
povoleno odchylit se od této smérnice, pokud jde o pfed-
dvani vybusnin a stteliva, aby se zabrénilo tomuto neza-
konnému drzeni nebo pouzivani.

Je nutné vytvofit mechanismy spravni spoluprice mezi
piislusnymi orgdny clenskych stdtd. Prislusné orgdny by
proto mély sviij piistup zalozit na nafizeni Rady (ES)
¢.515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi organy ¢lenskych statt a jejich spolupraci
s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich nebo
zemédélskych predpisa (7).

Tato smérnice by se neméla dotykat pravomoci ¢lenskych
statd prijimat opatfeni nutnd pro zabrénéni nezdkon-
nému obchodu s vybusninami a stfelivem.

Za Ulelem dosaZeni cilii této smérnice by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovdni Evropské unie,
pokud jde o opatfeni Unie, jimiZ se tato smérnice pfizpu-
sobuje doporu¢enim OSN pro pfepravu nebezpecnych
vécl. Je obzvldsté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
drovni. Pii pipravé a vypracovani aktu v pfenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné
dokumenty pfeddny soucasné, véas a vhodnym
zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady

() Uf. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.
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(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské
stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci (1).

Pro pfijimdni provadécich aktd pozadujicich, aby ozna-
mujici ¢lensky stat piijal nezbytnd ndpravna opatieni ve
vztahu k ozndmenym subjektdm, které nespliiuji nebo jiz
nesplituji pozadavky pro své ozndmeni, by se mél pouzit
poradni postup.

Pro pfijimdni provadécich aktd, kterymi se stanovi prak-
tické aspekty provozu systému jednoznacné identifikace
a zpétné vysledovatelnosti vybusnin, a pf stanoveni tech-
nickych opatteni pro uplatilovani ustanoveni o pfeddvani
vybusnin, zejména vzorového dokumentu, ktery se md
pouzivat, by se mél pouZit pfezkumny postup.

Prezkumny postup by mél byt rovnéz pouzit pii pfiji-
méni provadécich aktt tykajicich se vybusnin, které jsou
v souladu s pravnimi pfedpisy, aviak predstavuji riziko
pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro ochranu
jiného vefejného zdjmu.

Jelli to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a fddné
odtvodnénych ptipadech tykajicich se vybus$nin, které
jsou v souladu s pravnimi pfedpisy, avak predstavuji
riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
majetek ¢i Zivotni prostfedi, méla by Komise prijmout
okamzité pouzitelné provadéci akty.

V souladu se zavedenymi postupy muze vybor zfizeny
touto smérnici uZiteénym zptisobem projedndvat zdlezi-
tosti tykajici se uplatiiovani této smérnice, které v souladu
s jeho jednacim Fddem vznese pfedseda vyboru nebo
zastupce clenského statu.

Pokud jsou projedndvany zdlezitosti tykajici se této smér-
nice, které nesouviseji s jejim provadénim nebo dodrzo-
vanim, to znamend v ramci odborné skupiny Komise,
mély by byt Evropskému parlamentu v souladu se
zavedenymi postupy poskytnuty dplné informace
a podklady a pfipadné by mél byt Evropsky parlament

pfizvan k ucasti na téchto zaseddnich.

Komise by méla prostiednictvim provadécich aktt
a vzhledem k jejich zvlastni povaze bez pouziti nafizeni
(EU) €. 182/2011 rozhodnout, zda jsou opatieni pfijatd
Clenskymi  stity ohledné nevyhovujicich  vybusnin
dtvodna, ¢i nikoliv.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni vnit-
rostatnich pravnich predpisti pfijatych na zdkladé této
smérnice a zajistit jejich uplatilovdni. Tyto sankce by
mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(53)

(54)

(55)

(56)

Je nezbytné stanovit rozumna pfechodna opatfeni, kterd
umozn{ doddvat na trh vybusniny, které jiz byly uvedeny
na trh v souladu se smérnici 93/15/EHS pfede dnem
nabyti G¢innosti vnitrostdtnich piedpisti provadgjicich
tuto smérnici, aniz by bylo nutné spliiovat dalsi poza-
davky na vyrobky. Distributofi by proto méli byt oprav-
néni doddvat vybus$niny, které byly uvedeny na trh,
konkrétné zdsoby nachdzejici se jiz v distribuénim
fetézci, pfede dnem nabyti G¢innosti vnitrostatnich pted-
pisti provadgjicich tuto smérnici, i po nabyti G¢innosti
vnitrostatnich pfedpist.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ zajistit, aby vybusniny na
trthu spliovaly pozadavky na vysokou droven ochrany
zdravi a bezpecnosti a jinych vefejnych zdjmd, a zdroven
zaruit fungovani vnitintho trhu, nemtze byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spiSe jej, z divodu jeho
rozsahu a G¢inkt, maze byt 1épe dosazeno na drovni
Unie, smi Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldanku 5 Smlouvy o Evropské
unil. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neprekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostditnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozimi smérnicemi pfedstavuji vécnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostditnim prdvu nezménénd
ustanoven{ vyplyvd z pfedchozich smérnic.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statd tykajici se lhdt pro provedeni ve vnitros-
titnim pravu a dne pouzitelnosti smérnic uvedenych
v &asti B prilohy V,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Oblast ptisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vybu$niny pro civilni
pouziti.
2. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) vybusniny, vetné stieliva, které jsou podle vnitrostatnich
pravnich pfedpistit uréeny pro ozbrojené sily nebo policii;
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b) pyrotechnické vyrobky spadajici do pisobnosti smérnice
2013/29[EU;

¢) stelivo, s vyjimkou ¢lankd 12, 13 a 14.

Priloha I obsahuje demonstrativni seznam pyrotechnickych
vyrobkd uvedenych v pismenu b) tohoto odstavce a streliva
uvedeného v ¢l. 2 bodé 2, které byly jako takové identifikovany
v souladu s doporucenimi OSN pro ptepravu nebezpeénych
véci.

3. Tato smérnice nebrdni clenskym statim, aby vnitrostat-
nimi prévnimi predpisy oznadily jako vybu$niny nékteré latky,
na které se nevztahuje tato smérnice.

Clanek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,vybusninami“ latky a pfedméty, které jsou povazovany za
vybusniny v doporucenich OSN pro pfepravu nebezpec-
nych véci a jsou zafazeny do tfidy 1 téchto doporuceni;

2) ,strelivem* ndboje s hnacimi ndplnémi nebo bez nich
a slepé ndboje pouzivané v ru¢nich a jinych stéelnych zbra-
nich a délostrelectvem;

3) ,bezpe¢nosti“ ochrana pied nehodami a v piipadé selhdni
prevence omezeni jejich nésledkd;

4) ,zabezpeCenim“ ochrana pfed protipravnim pouzitim
a pouzitim v rozporu s vefejnym pofddkem;

5) ,schvdlenim® rozhodnuti pfijaté za celem povoleni zamys-
leného pfedadn{ vybusnin v rdmci Unie;

6) ,predanim“ kazdy fyzicky pohyb vybusnin v Unii,
s vyjimkou pohybu uvnitf jednoho mista;

7) ,doddnim na trh“ doddni vybusniny k distribuci nebo
pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz za
uplatu, nebo bezplatné;

8) ,uvedenim na trh* prvni doddni vybusniny na trh Unie;

9) ,vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi
vybusninu nebo si nechdvd vybusninu navrhnout nebo
vyrobit a tuto vybu$ninu uvadi na trth pod svym jménem
nebo ochrannou zndmkou nebo ji pouzivd pro vlastni
potiebu;

10) ,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrob-
cem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkolt;

11) ,dovozcem® fyzickd nebo prévnickd osoba usazend v Unii,
kterd uvadi na trh Unie vybusninu ze tieti zem¢;

12) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském Fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
vybusninu na trh;

13

~

Jhospodaiskymi  subjekty”  vyrobce,  zplnomocnény
zdstupce, dovozce, distributor a fyzickd nebo pravnickd
osoba, kterd se zabyva skladovanim, pouzivinim, pfeddva-
nim, dovozem nebo vyvozem vybu$nin nebo obchodem
s nimi;

14) ,obchodnikem” fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd se
zcela nebo zédsti zabyvd vyrobou, vyménou, pronajima-
nim, opravou nebo konverzi stfelnych zbrani a stieliva
nebo obchodem s nimi;

15) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které md vybusnina spliiovat;

16) ,harmonizovanou normou“ harmonizovand norma ve
smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

17) ,akreditaci“ akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 nafizeni
(ES) & 765/2008;

18) ,vnitrostdtnim akreditaénim orgdnem“ vnitrostdtni akredi-
taéni organ ve smyslu ¢l 2 bodu 11 nafizeni (ES)
¢.765/2008;

19) ,posuzovanim shody“ postup k prokazani, zda byly
splnény zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se
bezpecnosti vybusniny;

20) ,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykondva
¢innosti posuzovani shody, véetné kalibrace, zkouseni,
certifikace a inspekce;

21) ,stazenim z obéhu“ opatieni, jehoz cilem je navriceni
vybusniny, kterd byla jiz zptistupnéna kone¢nému uzivateli;
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22) ,stazenim z trhu“ opatfent, jehoZ cilem je zabrdnit, aby byla
vybusnina, kterd se nachdzi v dodavatelském fetézci,
doddna na trh;

23) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ veskeré pravni
pfedpisy Unie harmonizujici podminky uvadéni vyrobkd
na trh;

24) ,oznalenim CE“ oznaleni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
vybusnina je ve shodé¢ s piislusnymi pozadavky stanove-
nymi v harmonizacnich prdvnich pfedpisech Unie, které
upravuji jeho umistovani.

Cldnek 3
Volny pohyb

Clenské staty nesméji zakazovat, omezovat ani brénit v doddvani
na trh vybusnin, které spliuji poZadavky této smérnice.

Cldnek 4
Dodévéani na trh

Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby vybusniny mohly
byt doddvany na trh pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky této
smérnice.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU
Cldnek 5
Povinnosti vyrobci
1. PH uvadéni svych vybusnin na trh nebo pii jejich pouzi-
vani pro vlastni potiebu vyrobci zajisti, aby tyto vybusniny byly

navrzeny a vyrobeny v souladu se zdkladnimi bezpecnostnimi
pozadavky stanovenymi v piloze II

2. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou
v piiloze III a zajisti provedeni piislusného postupu posuzovani
shody uvedeného v ¢lanku 20.

Byl-li soulad vybusniny s piislusnymi pozadavky takovym
postupem prokdzan, vypracuji vyrobci EU prohldseni o shodé
a umisti oznaceni CE.

3. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohla-
Seni o shodé po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh.

4. Vyrobci zajist, aby byly zavedeny postupy, diky nimz
sériovd vyroba zlstane ve shodé s touto smérnici. Je tfeba
patfi¢né prihlédnout ke zméndm ndvrhu nebo parametrti vybus-
niny a zméndm harmonizovanych norem nebo jinych technic-
kych specifikaci, na jejichz zdkladé se prohlasuje shoda vybus-
niny.

5. Vyrobci zajisti, aby vybusniny, které uvedli na trh, byly
opatfeny jednoznacnou identifikaci v souladu se systémem
jednozna¢né identifikace a zpétné vysledovatelnosti vybusnin
stanovenym v ¢lanku 15. U vybusnin, které jsou z tohoto
systému vylouceny, vyrobci:

a) zajisti, aby bylo na vybusnindch, které uvedli na trh, uvedeno
¢islo typu ¢i davky nebo sériové ¢islo nebo jiny prvek umoz-
fujici jejich identifikaci, nebo v piipadech, kdy to velikost,
tvar nebo provedeni vybusniny neumoziuje, aby byly poza-
dované informace uvedeny na obalu nebo v dokladu pfilo-
zeném k vybusning;

b) uvedou na vybusning, nebo neni-li to mozné, na jejim obalu
nebo v dokladu pfilozeném k vybusniné své jméno, zapsany
obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku
a postovni adresu, na niZ je lze kontaktovat. Adresa musi
uvadét jediné misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.
Kontaktni tGdaje se uvadéji v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivatelim a orgdnim dozoru nad trhem.

6.  Vyrobci zajisti, aby byly k vybusnindm, které uvedli na
trh, ptilozeny navody a bezpe¢nostni informace v jazyce snadno
srozumitelném kone¢nym uzivatelim, ktery uréi dotceny
¢lensky stat. Tyto ndvody a bezpecnostni informace a jakakoli
oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno pochopitelné.

7. Vyrobci, ktef{ se domnivaji nebo maji diivod se domnivat,
ze vybusnina, kterou uvedli na trh, neni ve shodé s touto smér-
nici, pfjmou okamzit¢ ndpravnd opatfeni, jeZ jsou nezbytnd
k uvedeni vybusniny do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu
stazeni z trhu nebo z obéhu. Déle, pokud vybusnina pfedstavuje
riziko, informuji o tom vyrobci neprodlené piislusné vnitros-
tatni orgdny Clenskych stdtd, v nichZ vybusninu dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
ndpravnych opatfenich.

8. Vyrobci poskytnou piislusnému vnitrosttnimu organu na
zakladé jeho odivodnéné Zzddosti viechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody vybusniny s touto smérnici,
v jazyce snadno srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho Zddost pfi Cinnostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland vybu$ninami, které uvedli na trh.
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Cldnek 6
Zplnomocnéni zdstupci

1. Vyrobce muZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomoc-
néného zdstupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a povinnost vypracovat
technickou dokumentaci stanovend v ¢l. 5 odst. 2 nesmi byt
soudasti povéreni zplnomocnéného zastupce.

2. Zplnomocnény zdstupce vykondvd tkoly stanovené
v povéfeni, které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespori:

a) uchovavat EU prohldseni o shodé a technickou dokumentaci
pro potieby vnitrostitnich orgdnt dozoru nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh;

=

poskytnout pfislusnému vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé
jeho odtivodnéné zadosti vechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzani shody vybusniny;

¢) spolupracovat s pfislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny na jejich
zaddost pii cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika
vyvoland vybusninami, na které se vztahuje jeho povéfeni.

Clanek 7
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci mohou uvddét na trh pouze vybusniny, které
jsou v souladu s prdvnimi piedpisy.

2. Pfed uvedenim vybusniny na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl piislusny postup posuzovani shody uvedeny
v clanku 20. Zajisti, aby vyrobce vypracoval technickou
dokumentaci, aby vybusnina nesla oznaceni CE, aby k ni byly
prilozeny pozadované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 5.

Domnivé-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, Ze
vybusnina nen{ ve shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi poza-
davky stanovenymi v piiloze II, nesmi uvést vybusninu na trh,
dokud nebude uvedena do shody. Dile, pokud vybusnina pied-
stavuje riziko, musi o tom byt vyrobce i orgdny dozoru nad
tthem dovozcem informovéni.

3. Dovozci uvedou na vybusning, nebo neni-li to mozné, na
jejim obalu nebo v dokladu pfilozeném k vybusniné své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znimku

a postovni adresu, na niZ je lze kontaktovat. Kontaktni tdaje se
uvadéji v jazyce snadno srozumitelném kone¢nym uzivatelim
a orgdntim dozoru nad trhem.

4. Dovozci zajisti, aby byly k vybusniné piiloZeny ndvody
a bezpecnostni informace v jazyce snadno srozumitelném
kone¢nym uzivateldm, ktery uréi dotCeny clensky stat.

5. Dovozci zajisti, aby v dobé kdy nesou za vybusninu
odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly
jeji soulad se zdkladnimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanove-
nymi v piiloze IL

6.  Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji dtivod se domnivat,
7Ze vybusnina, kterou uvedli na trh, nenf ve shodé s touto smér-
nici, pfijmou okamzit¢ nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni
této vybusniny do shody, nebo v piipadé potieby k jejimu
stazeni z trhu nebo z ob&hu. Déle, pokud vybusnina pfedstavuje
riziko, informuji o tom dovozci neprodlené piislusné vnitros-
tatni orgdny clenskych stdtd, v nichZ vybusninu dodali na trh,
a uvedou podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatfenich.

7. Dovozci po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh
uchovdvaji kopii EU prohldseni o shodé pro potfeby orgni
dozoru nad trhem a zajistuji, Ze témto orgdnim muze byt na
pozadani predloZena technickd dokumentace.

8. Dovozci poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu orgdnu na
zdkladé jeho odivodnéné zddosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokazani shody vybusniny, v jazyce snadno
srozumitelném tomuto orgdnu. Spolupracuji s timto organem
na jeho zadost pii Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
vyvoland vybusninami, které uvedli na trh.

Cldnek 8
Povinnosti distributort

1. Pi doddvéani vybusniny na trh distributofi jednaji s fddnou
péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred dodanim vybu$niny na trh distributofi ovér, zda
nese oznaceni CE, zda jsou k ni pfilozeny pozadované doklady
a navody a bezpecnostni informace v jazyce, kterému koneéni
uzivatelé v ¢lenském stdté, v némz md byt vybusnina doddna na
trh, snadno rozuméji, a zda vyrobce a dovozce splnili piislusné
pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 5 a v ¢l. 7 odst. 3.
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Domnivé-li se distributor nebo mé-li divod se domnivat, Ze
vybusnina neni ve shodé se zdkladnimi bezpe¢nostnimi poza-
davky stanovenymi v pifloze II, nesmi dodat vybusninu na trh,
dokud nebude uvedena do shody. Diéle, pokud vybusnina pied-
stavuje riziko, informuje o tom distributor vyrobce nebo
dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za vybusninu
odpovédnost, skladovaci a ptepravni podminky neohrozovaly
jeji soulad se zdkladnimi bezpecnostnimi pozadavky stanove-
nymi v piiloze IL

4. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji davod se
domnivat, ze vybusnina, kterou dodali na trh, neni ve shodé¢
s touto smérnici, zajisti, aby byla pfijata nezbytnd ndpravnd
opatien{ k uvedeni této vybusniny do shody nebo v piipadé
potieby k jejimu stazeni z trhu nebo z obé¢hu. Ddle, pokud
vybusnina pfedstavuje riziko, informuji o tom distributofi
neprodlené piislusné vnitrostitni organy clenskych statd,
v nichz vybu$ninu dodali na trh, a uvedou podrobnosti,
zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatienich.

5. Distributofi poskytnou pfislusnému vnitrostatnimu organu
na zakladé jeho odivodnéné zadosti vSechny informace
a dokumentaci v papirové nebo elektronické podobé, které
jsou nezbytné k prokdzani shody vybus$niny. Spolupracuji
s timto orgdnem na jeho zddost pii ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvoland vybu$ninami, které dodali na trh.

Cldnek 9

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tcely této smérnice povazovan
za vyrobce a vztahuji se na néj povinnosti vyrobce podle ¢lanku
5, pokud uvede vybusninu na trh pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vybusninu, jez byla
na trh jiz uvedena, takovym zptsobem, ktery muize ovlivnit
jeji soulad s touto smérnici.

Cldnek 10

Identifikace hospodiiskych subjektit

Pro vybusniny, na néz se nevztahuje systém stanoveny v ¢lanku
15, musi hospoddiské subjekty na zadost organti dozoru nad
trhem identifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal vybusninu;

b) kazdy hospodafsky subjekt, kterému dodaly vybusninu.

Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace
uvedené v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim
byla vybusnina dodéna, a po dobu deseti let poté, co vybusninu
dodaly.

KAPITOLA 3
USTANOVENI TYKAJICI SE ZABEZPECENI
Cldnek 11
Pfeddvani vybusnin

1. Vybusniny lze pfedavat pouze v souladu s odstavci 2 az 8.

2. Povoleni k pfeddni vybusnin obdrzi pijemce od piislus-
ného orgdnu v ¢lenském staté piijemce. Piislusny orgdn ovéri,
zda je pifjemce zdkonné opravnén k nabyvini vybusnin a zda
vlastni nezbytné licence nebo povoleni. Jakykoli tranzit
vybusnin pres uzemi clenského stitu ozndmi hospoddisky
subjekt odpovédny za preddni piislusnym organtim clenského
statu tranzitu a musi pfedem obdrzet souhlas ¢lenského stitu
tranzitu.

3. Pokud md ¢lensky stdt za to, Ze existuje problém tykajici
se ovéfeni opravnéni k nabyvani vybusnin podle odstavce 2,
pfedd dostupné informace Komisi, kterd o zdleZzitosti informuje
ostatn{ ¢lenské stdty.

4. Pokud pfislusny orgdn v ¢lenském staté piijemce predani
povoli, vyda ptijemci doklad o povoleni k pfedani, ktery obsa-
huje vSechny informace uvedené v odstavci 5. Tento doklad
provazi vybu$niny az do stanoveného mista urceni. Doklad
musi byt kdykoliv na pozaddni predlozen piislusnym organdim.
Prijemce uchovavd kopii daného dokladu, kterou na pozadani
predlozi piislusnému organu v clenském staté pifjemce.

5. Pokud pfeddni vybusnin vyZaduje zvldstni dozor, aby byly
splnény zvlastni bezpecnostni pozadavky na tzemi nebo na
casti tzemi clenského statu, pifjemce pfed zahdjenim pfedani
poskytne piislusnému orgdnu v clenském stdté pifjemce tyto
informace:

a) jména a adresy dotenych hospodaiskych subjekti;

b) pocet a mnozstvi preddvanych vybusnin;
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¢) uplny popis danych vybusnin a zplisobu identifikace, véetné
identifika¢niho ¢isla OSN;

d) budou-li vybusniny uvedeny na trh, informace o splnéni
podminek pro uvedeni na trh;

e) zpusob pfeddni a pfepravni trasa;

f) predpoklddané datum odesldni a piichoduy;

g) piesnd mista vstupu a vystupu z ¢lenskych stitd, pokud je to
zapottebi.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) musi byt
dostate¢né podrobné, aby piislusné orgdny mohly hospodarské
subjekty kontaktovat a oveéfit, zda maji oprdvnéni k prevzeti
zasilky.

Prislusny orgin v clenském stdté pifjemce piezkoumd
podminky, za kterych se md prfedini uskutecnit, zvlaste
s ohledem na zvldstni bezpecnostni pozadavky. Pokud jsou
zvlastni bezpecnostni pozadavky splnény, vydd piislusné povo-
lenf k pfeddni. V piipadé tranzitu pfes tzemi jinych clenskych
statd informace o pfeddni pfezkoumaji a schvali tyto clenské
staty.

6. Pokud mé pfislusny orgin clenského stitu za to, Ze
zvlastni bezpenostni pozadavky uvedené v odstavci 4 a 5
nejsou nezbytné, mohou byt vybusniny piediny na jeho
tzemi nebo na Casti jeho tzemi bez pfedchoziho poskytnuti
informaci ve smyslu odstavce 5. P¥islusny organ ¢lenského statu
pifjemce pak vydd povoleni k pteddni, které plati po uréitou
dobu a které maze byt odivodnénym rozhodnutim pozasta-
veno nebo zruSeno. Doklad uvedeny v odstavci 4, ktery provazi
vybusniny az do mista ureni, se vztahuje pouze k uvedenému
povoleni k predani.

7. Aniz jsou dotfeny obvyklé kontroly, které provadi na
svém uzemi Clensky stit mista odesldni, prfedlozi pijemci
a dotéené hospodaiské subjekty na pozddani prislusnym
organtim ¢lenského stdtu mista odesldni a tranzitnich ¢lenskych
statd veskeré relevantni informace o pfeddni vybusnin, které
maji k dispozici.

8. Zadny hospodéfsky subjekt nesm{ piedat vybusniny,
jestlize pfijemce neobdrzel potfebnd povoleni k predini na
zakladé odstavct 2, 4, 5 a 6.

Cldnek 12
Pfeddvani stfeliva
1. Stielivo smi byt pfeddno z jednoho clenského stitu do
jiného pouze postupem stanovenym v odstavcich 2 az 5.

Tyto odstavce se rovnéZ tykaji pfedavani pii zdsilkovém prodeji
stieliva.

2. Pokud je stielivo pfeddvano do jiného c¢lenského statu,
sdéli doty¢nd osoba pied kazdym odesldnim c¢lenskému statu,
ve kterém se toto stfelivo nachazi:

a) jméno a adresu osoby prodévajici nebo pfedavajici strelivo
a osoby kupujici nebo nabyvajici sttelivo, piipadné vlastnika;

=z

adresu, na kterou bude stfelivo odesldno nebo piepraveno;

¢) mnozstvi stieliva, které bude odeslino nebo piepraveno;

d) ddaje umoziujici identifikaci streliva a rovnéz ddaj, ze stie-
livo proslo kontrolou podle Umluvy ze dne 1. Cervence
1969 o vzdjemném uzndvdni ovéfovacich znacek rucnich
palnych zbranf;

e) zplisoby piedéni;

f) datum odesldni a predpoklddané datum pfichodu.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. e) a f) nemusi
byt uvedeny v pifpadé pieddvani mezi obchodniky. Clensky stat
pfezkoumd podminky, za kterych se md predani uskute¢nit,
a to zvldsté s ohledem na bezpecnost. Kdyz clensky stit povoli
toto pieddni, vydd licenci obsahujici veskeré ddaje podle
prvniho pododstavce. Tato licence provézi stielivo az do
mista urceni. Musi byt pfedloZena, kdykoliv o to pfislusné
organy clenskych statl pozadaji.

3. Kazdy clensky stait mtize udélit obchodnikiim povoleni
k preddvani stieliva ze svého tzemi obchodnikovi usazenému
v jiném clenském staté bez piedbézného povoleni uvedeného
v odstavci 2. Za timto Géelem vydd povoleni platné po dobu tif
let, které muize byt kdykoliv pozastaveno nebo zruseno odtvod-
nénym rozhodnutim. Doklad odvoldvajici se na toto povoleni
doprovdzi stfelivo az do mista urceni. Musi byt ptedloZen,
kdykoliv o to piislusné orgdny clenskych stitd pozadaji.
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Pfed preddnim sdéli obchodnik organtim ¢lenského stitu,
z néhoz se preprava md uskutecnit, vSechny udaje uvedené
v odst. 2 prvnim pododstavci.

4. Kazdy clensky stat poskytne ostatnim clenskym statGm
seznam stieliva, jehoz preddvani na jeho Gizemi mtze byt povo-
leno bez jeho piedbézného souhlasu.

Tyto seznamy stfeliva se sdéli obchodnikim, ktefi postupem
podle odstavce 3 ziskali povoleni k piedavani stteliva bez pifed-
bézného povoleni.

5. Kazdy clensky stat sdéli clenskym statim, do nichz se
pieprava uskutecnila, viechny uzite¢né informace o kone¢nych
pieddnich stfeliva, které md k dispozici.

Vsechny informace, které clenské stity ziskaji v souladu
s odstavci 2 a 3, sdéli nejpozdéji v dobé piedani ¢lenskému
stdtu mista urceni a pfipadnym tranzitnim clenskym statdm.

Cldnek 13

Odchylky z divodu bezpeénosti

V piipadé vazného ohroZeni vefejné bezpecnosti nebo ttoku na
ni v disledku nezdkonného drZeni nebo pouzivani vybusnin
nebo stieliva maze clensky stit pfijmout veskerd nezbytnd
opatien{ pro pfedavani vybusnin nebo stfeliva odchylné od ¢l.
11 odst. 2, 4, 5 a 6 a ¢lanku 12, aby tomuto nezdkonnému
drzeni nebo pouzivini zabranil.

Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci musi respektovat
zdsadu piiméfenosti. Nesméji byt prostiedky svévolné diskrimi-
nace ani skrytym omezenim obchodu mezi clenskymi staty.

Kazdy clensky stdt, ktery pfijme tato opatfeni, je neprodlené
ozndm{ Komisi. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Clanek 14

Vyména informaci

1.  Clenské stity vytvoi{ informacni sit¢ pro vyménu infor-
maci za ucelem provadéni ¢ldnkd 11 a 12. Ozndmi ostatnim
¢lenskym statim a Komisi vnitrostdtni organy odpovédné za
preddvani a pFijiman{ informaci a za uplatnéni postuplt popsa-
nych v uvedenych ¢lancich.

Clenské stéty uchovavaji k dispozici ostatnfm ¢lenskym statd
a Komisi aktualizované informace o hospodaiskych subjektech,
které vlastni licence a povoleni podle ¢lanku 16.

2. Pfi provddéni této smérnice se nafizeni (ES) ¢.515/97,
a zejména pozadavky na davérnost informaci stanovené
v tomto nafizeni, uplatiiuje obdobné.

Cldnek 15

Identifikace a zpétnd vysledovatelnost vybusnin

1. Hospodaiské subjekty dodrzuji jednotny systém jedno-
znacné identifikace a zpétné vysledovatelnosti vybusnin, ktery
zohledriuje jejich velikost, tvar nebo provedeni, s vyjimkou
pfipadt, kdy neni nutné umistit na vybusninu jednoznacnou
identifikaci, nebot nebezpeci s ni spojené je nizké vzhledem
k jejim vlastnostem a faktortim, jako je nizky detona¢ni Géinek,
jeji zptsoby pouziti a nizké riziko v oblasti zabezpedeni, které
vybusnina pfedstavuje z diivodu malych potencidlnich dopadi
v piipadé zneuZiti.

Systém se nevztahuje na vybusniny piepravené a dorucené bez
obalu nebo v &erpacich vozidlech pro jejich pfimé nabiti vyvrtu
nebo vybusniny vyrobené na misté odstfelu a vybusniny, které
jsou nabity hned po vyrobé (vyroba na misté — in situ).

2. Uvedeny systém zajisti sbér a uchovavani adajt, kde je to
mozné i elektronicky, které umozni jednozna¢nou identifikaci
a zpétnou vysledovatelnost vybusniny, jakoz i umisténi jedno-
znaéné identifikace na vybusninu nebo jeji obal, kterd umozni
pfistup k témto dajim. Tyto tdaje se tykaji jednozna¢né iden-
tifikace vybusniny, véetné jejtho umisténi v dobé, kdy je v drzeni
hospodéiskych subjektti, a daji o totoznosti hospodaiskych
subjektd.

3. Udaje uvedené v odstavci 2 musi byt pravidelné testovany
a chrdnény proti ndhodnému nebo svévolnému poskozeni nebo
zniceni. Uchovdvaji se po dobu deseti let po zaznamenané
transakci nebo v pfipadé, Ze vybusniny byly pouzity nebo znes-
kodnény, po dobu deseti let po jejich pouziti nebo zneskodnéni,
i kdyz hospodaisky subjekt ukoncil ¢innost. Tyto tidaje musi
byt na pozddani pfislusnych orgdnti okamzité k dispozici.

4. Komise muZe ptijmout provadéci akty, kterymi:

a) stanovi praktické aspekty fungovédni systému jednoznalné
identifikace a zpétné vysledovatelnosti uvedeného v odstavci
1, ktery zohlediiuje velikost, tvar a provedeni vybusnin,
zejména formdt a strukturu jednoznacné identifikace, jak
stanovi odstavec 2;
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b) identifikuje piipady uvedené v odstavci 1, v nichz neni
z divodu nizkého stupné nebezpedi, které vybusnina pied-
stavuje, nutné, aby hospodaiské subjekty dodrzovaly systém
jednoznaéné identifikace a zpétné vysledovatelnosti ve
smyslu uvedeného odstavce.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 49 odst. 3.

Cldnek 16

Licence nebo povoleni

Hospodatské subjekty musi mit licenci nebo povoleni, které je
opraviluje zabyvat se vyrobou, skladovanim, pouZivanim,
dovozem, vyvozem nebo pfeddvanim vybusnin nebo obchodo-
vanim s nimi.

Prvni pododstavec se nevztahuje na zaméstnance hospodai-
ského subjektu majiciho licenci nebo povoleni.

Cldnek 17
Vydaéni licence na vyrobni ¢innosti

Jestlize ¢lensky stdt vyda licenci nebo povoleni uvedené v ¢lanku
16 k vyrobé vybusnin, provéf zejména, zda jsou odpovédné
hospodéiské subjekty schopny plnit technické zdvazky, které
pievzaly.

Cldnek 18

Zabaveni

Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, aby umoznil
piislusnym orgdnim zabavit jakoukoliv vybusninu, jestlize exis-
tuje dostatek dikazd, Ze tato vybusnina bude nezdkonné
ziskdna, pouzita nebo obchodovina.

KAPITOLA 4
SHODA VYBUSNIN
Cldnek 19

Pfedpoklad shody vybusnin
Predpoklada se, ze vybusniny, které jsou ve shodé s harmonizo-
vanymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefejnény
odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, jsou ve shodé se zaklad-
nimi bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze II, na
které se tyto normy nebo jejich &isti vztahuji.

Cldnek 20

Postupy posuzovini shody

K posouzeni shody vybusnin postupuje vyrobce podle jednoho
z téchto postupt uvedenych v piiloze III:

a) EU prezkouseni typu (modul B) a podle volby vyrobce jeden
z téchto postupit:

i) shoda s typem zaloZend na internim Fzen{ vyroby
a kontrolach vyrobk pod dohledem v ndhodné zvole-
nych intervalech (modul C2),

i) shoda s typem zalozend na zabezpecovani kvality vyrob-
niho procesu (modul D),

i) shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality
vyrobkd (modul E),

iv) shoda s typem zaloZend na ovéfovani vyrobka (modul F);

b) shoda zalozend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku
(modul G).

Cldnek 21

EU prohliseni o shodé

1. EU prohldseni o shodé potvrzuje, ze bylo prokdzino
splnéni zakladnich bezpecnostnich pozadavki stanovenych
v piiloze IL

2. EU prohldseni o shodé se vypracuje podle vzoru uvede-
ného v pifloze IV, obsahuje prvky stanovené v piislusnych
modulech uvedenych v piloze I a je prubézné aktualizovano.
Prelozi se do jazyka nebo jazykt pozadovanych c¢lenskym
stdtem, v némzZ se vybusnina uvddi nebo dodévé na trh.

3. Pokud se na vybusninu vztahuje vice nez jeden akt Unie
vyzadujici EU prohldseni o shodé, vypracuje se jediné EU
prohldSeni o shodé pro viechny tyto akty Unie. Dané akty
Unie musi byt v tomto prohldSeni uvedeny vcetné odkazd na
jejich vyhlaseni.

4. Vypracovanim EU prohldSeni o shodé piebird vyrobce
odpovédnost za soulad vybusniny s pozadavky stanovenymi
v této smérnici.

Cldnek 22

Obecné zidsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm stanovenym v ¢lanku
30 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.
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Cldnek 23

Pravidla a podminky umistovani oznaceni CE

1. Oznaceni CE se viditelné¢, Citelné a nesmazatelné umisti na
vybusninu. Pokud to vzhledem k povaze vybusniny neni mozné
nebo odivodnéné, umisti se na obal a privodni dokumenty.

2. Oznaleni CE se umisti pfed uvedenim vybusniny na trh.

3. Za oznaCenim CE ndsleduje identifikacni ¢islo ozndme-
ného subjektu, je-li tento subjekt zapojen do kontrolni fize

vyroby.

Identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu umisti sim subjekt
nebo je umisti podle jeho pokynil vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce.

4. Za oznalenim CE, pfipadné za identifika¢nim ¢&islem
ozndmeného subjektu mutze ndsledovat jakdkoli jind znacka
oznacujici zvlastni riziko nebo pouZziti.

5.V piipadé vybusnin vyrobenych pro vlastni pouziti,
vybusnin pfepravenych a dorucenych bez obalu nebo v Cerpa-
cich vozidlech pro jejich pfimé nabiti vyvrtu a vybusnin vyrobe-
nych na misté odstielu, které jsou nabity hned po vyrobé
(vyroba na misté — in situ), se oznaceni CE umisti na prévodni
dokumenty.

6.  Clenské stity pfi zajistovani fadného uplatiiovani rezimu
oznacovani CE vychdzeji ze stavajicich mechanismi a pfijmou
vhodnd opatfeni v piipadé nespravného pouziti tohoto ozna-
ceni.

KAPITOLA 5
OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY
Cldnek 24

Oznameni

Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnim ¢clenskym stdtéim
subjekty, které jsou oprdvnény vykondvat jako tieti strany
tikoly posuzovéni shody podle této smérnice.

Cldnek 25
Oznamujici organy

1. Clenské stdty uréi oznamujici orgdn odpovédny za vytvo-
feni a provddéni nezbytnych postupli pro posuzovéni a ozna-
movani subjektd posuzovani shody a kontrolu ozndmenych
subjektd, véetné souladu s ¢ldnkem 30.

2. Clenské stity mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani
a kontrolu uvedené v odstavci 1 bude provddét vnitrostatni
akredita¢ni orgdn ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a v
souladu s nim.

Cldnek 26
Pozadavky na oznamujici orginy

1. Oznamujici orgdn musi byt ziizen takovym zptusobem,
aby nedoslo k zddnému stfetu z4jmi se subjekty posuzovani

shody.

2. Oznamujici orgdn musi byt organizovan a fungovat tak,
aby zabezpecil objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgdn musi byt organizovin takovym zpiso-
bem, aby kazdé rozhodnuti tykajici se ozndmeni subjektu posu-
zovani shody bylo pfijato pfislusnymi osobami jinymi nez
osobami, které provedly posouzeni.

4. Oznamujici orgdn nesmi nabizet ani poskytovat zddné
¢innosti, které provadéji subjekty posuzovani shody, a nesmi
poskytovat poradenské sluzby na komer¢nim ¢i konkurenénim

zakladé.

5. Oznamujici orgdn musi zachovadvat duvérnost informaci,
které obdrzel.

6.  Oznamujici orgdn musi mit k dispozici dostate¢ny pocet
odborné zpusobilych pracovnikl, aby mohl fadné vykondvat
své tikoly.

Cldnek 27

Informacni povinnost oznamujicich orgini

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech posuzovani
a oznamovani subjektt posuzovani shody a kontrolu ozndme-
nych subjektt a o veskerych zméndch tykajicich se téchto
postupti.

Komise tyto informace zvefejni.

Clanek 28

Pozadavky na ozndmené subjekty

1. Pro ucely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody
spliiovat pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody musi byt zfizen podle vnitros-
tatnich pravnich predpisti ¢lenského stitu a mit pravni subjek-
tivitu.

3. Subjekt posuzovani shody musi byt tfeti stranou nezd-
vislou na organizaci nebo vybusning, které posuzuje.
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4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracov-
nici odpovédni za vykondvéni kol posuzovani shody nesméji
byt osobami, které navrhuji, vyrdbéji, doddvaji, instaluji, naku-
puji, vlastni, pouzivaji nebo udrzuji vybu$niny, ani zdstupci
jakékoli z téchto stran. To nevyluCuje pouzivini vybusnin,
které jsou nezbytné pro ¢innost subjektu posuzovani shody,
ani pouzivani vybusnin k osobnim déeltim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykondvani tikold posuzovini shody se nesméji
piimo podilet na navrhovani, vyrobé nebo konstrukei, uvadéni
na trh, instalaci, pouzivini ani dadrzbé vybu$nin ani nesméji
zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. Nesméji
vykondvat zddnou ¢innost, kterd by mohla ohrozit jejich neza-
visly tsudek nebo davéryhodnost ve vztahu k ¢innostem posu-
zovani shody, pro néZ byly tyto osoby ozndmeny. To plati
zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovéni shody zajisti, aby ¢innosti jejich dcefinych
spolecnosti nebo subdodavatelti neohrozovaly davérnost, objek-
tivitu a nestrannost jejich ¢innosti posuzovani shody.

5. Subjekt posuzovéni shody a jeho pracovnici vykondvaji
innosti posuzovani shody na nejvyssi drovni profesionalni
dtvéryhodnosti a pozadované odborné zpusobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakim a podnétim,
zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek
nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani shody, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto
¢innosti zdjem.

6.  Subjekt posuzovéani shody musi byt zpusobily vykondvat
vSechny tkoly posuzovani shody, které tomuto subjektu uklada
piiloha III a pro néz byl ozndmen, at jiz tyto dkoly vykonava
subjekt posuzovdni shody sdm nebo jsou vykondvany jeho
jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vidy a pro kazdy postup
posuzovani shody a pro kazdy druh nebo kategorii vybusnin,
pro néz byl ozndmen, k dispozici nezbytné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostatecnymi zkuse-
nostmi potiebnymi k plnéni dkold posuzovani shody;

b) popisy postupti, podle nichz je posuzovini shody
provadéno, aby byla zajiSténa transparentnost téchto
postupi @ moznost jejich zopakovéni; musi mit zavedenu
nalezitou politiku a postupy pro rozlideni mezi tkoly, jez
vykondva jako ozndmeny subjekt, a dalsimi ¢innostmi;

¢) postupy pro vykon ¢innosti, jez fddné zohlediuji velikost
a strukturu podniku, odvétvi, v némz ptisobi, miru slozitosti
dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Subjekt posuzovdni shody musi mit prostiedky nezbytné
k fddnému plnéni technickych a administrativnich tkola spoje-
nych s ¢innostmi posuzovéni shody a musi mit piistup k veske-
rému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

7.  Pracovnici odpovédni za vykondvdni tkolt posuzovini
shody must:

a) mit dobrou technickou a odbornou pipravu zahrnujici
viechny c¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt
posuzovani shody oznidmen;

=z

mit uspokojivou znalost pozadavka souvisejicich s posuzova-
nim, které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzo-
vani provadét;

¢) mit ndlezité znalosti zdkladnich bezpe¢nostnich pozadavki
stanovenych v pfiloze II, piislusnych harmonizovanych
norem a piislusnych ustanoveni harmoniza¢nich pravnich
pfedpistt Unie a vnitrostdtnich prdvnich pfedpisti a rozumét
jim;

d) byt schopni vypracovdvat certifikity, zdznamy, zpravy
a protokoly prokazujici, Ze byla provedena posouzeni.

8.  Musi byt zaruCena nestrannost subjektu posuzovani
shody, jeho nejvy$siho vedeni a pracovniki odpovédnych za
vykondvani tkolii posuzovani shody.

Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnika subjektu posuzo-
vani shody odpovédnych za vykondvdni tkold posuzovani
shody nesmi zdviset na poctu provedenych posouzeni ani na
vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovéni shody uzaviou pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu, pokud tuto odpovédnost nepfevzal stit
v souladu s vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy nebo pokud
neni za posuzovani shody piimo odpovédny sdm clensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovdni shody jsou povinni
zachovavat sluZebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace,
které obdrzeli pfi plnéni svych tkolt podle piilohy III nebo
podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpisg,
kterym se tato pfiloha provadi, s vyjimkou styku s piislusnymi
orginy Cdlenského stitu, v némz vykondvaji svou cinnost.
Davérné obchodni informace musi byt chranény.
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11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na piislusnych
normaliza¢nich ¢innostech a na ¢innostech koordinacni skupiny
ozndmenych subjektt zifzené podle piislusnych harmonizac-
nich pravnich pfedpist Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracov-
nici odpovédni za vykondvani tGikold posuzovéni shody o téchto
¢innostech informovéni, a fdi se rozhodnutimi a jinymi
dokumenty, které maji povahu vseobecnych pokynt a které
jsou vysledkem préce této skupiny.

Clanek 29

Pfedpoklad shody subjektit posuzovini shody

Pokud subjekt posuzovéni shody prokdze svou shodu s kritérii
stanovenymi v pfislusnych harmonizovanych norméch nebo
jejich cdstech, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, pfedpoklddd se, Ze spliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 28 v rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuiji.

Cldnek 30

Dcefiné spolecnosti oznimenych subjekti a zaddvéni
subdodédvek

1. Pokud oznidmeny subjekt zadd konkrétni tikoly tykajici se
posuzovani shody subdodavateli nebo dcefiné spolecnosti,
zajisti, aby subdodavatel nebo dcefind spole¢nost spliiovali
pozadavky stanovené v ¢lanku 28, a informuje o tom oznamu-
jici organ.

2. Ozndmené subjekty nesou plnou odpovédnost za tkoly
provedené subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez
ohledu na to, kde jsou tito subdodavatelé nebo dcefiné spole¢-
nosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spole¢nosti
pouze se souhlasem zdkaznika.

4. Ozndmené subjekty uchovévaji pro potiebu oznamujictho
orginu piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci
subdodavatele nebo dcefiné spolecnosti a price provedené
subdodavatelem nebo dcefinou spole¢nosti podle piilohy III.

Clanek 31

Zadost o ozndmeni

1. Subjekt posuzovani shody podivd zddost o ozndmeni
oznamujicimu orgdnu ¢lenského stitu, v némz je usazen.

2. Soudasti Zadosti o ozndmeni je popis ¢innosti posuzovani
shody, modulu nebo moduléi posuzovadni shody a vybusniny
nebo vybusnin, pro néz se subjekt prohlasuje za zpusobily,
jakoz i osvédéeni o akreditaci, pokud existuje, vydané vnitros-
tatnim akreditacnim orgdnem, které potvrzuje, Ze subjekt posu-
zovani shody spliuje pozadavky stanovené v ¢lanku 28.

3. NemtiZe-li dotCeny subjekt posuzovani shody predlozit
osvéd¢eni o akreditaci, poskytne oznamujicimu orgdnu veskeré
doklady nezbytné k ovéfeni, uzndni a pravidelné kontrole svého
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 28.

Clanek 32

Postup oznamovani

1. Oznamujici orgdny mohou ozndmit pouze subjekty posu-
zovéni shody, které spliuji pozadavky stanovené v clanku 28.

2. K ozndmeni Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtdm vyuziji
elektronicky ndstroj pro oznamovini vyvinuty a spravovany
Komisi.

3. Ozndmen{ musi obsahovat veskeré podrobnosti o dotce-
nych cinnostech posuzovdni shody, modulu nebo modulech
posuzovani shody a vybu$niné nebo vybusnindch a pfisluiné
potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se ozndmeni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 31 odst. 2, poskytne oznamujici orgdn Komisi
a ostatnim ¢lenskym stdtim podklady, které prokazuji zpusobi-
lost subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych
opatienich k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontro-
lovan a i v budoucnu splioval pozadavky stanovené v ¢lanku
28.

5. Dotéeny subjekt mtze vykondvat ¢innosti ozndmeného
subjektu pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské
staty proti tomu nevznesly nidmitky do dvou tydnt po ozna-
meni, pokud se pouzije osvédéeni o akreditaci, nebo do dvou
mésici po ozndmeni, pokud se akreditace nepouZije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za
ozndmeny subjekt.

6.  Oznamujici orgdn ozndm{ Komisi a ostatnim clenskym
statim jakékoli ndsledné vyznamné zmény v ozndmeni.

Cldnek 33

Identifikacni ¢isla a seznamy ozndmenych subjekti

1.  Komise ozndmenému subjektu pfidéli identifikacni ¢islo.

Pridéli mu jediné ¢islo i v piipadé, Ze je subjekt ozndmen podle
nékolika aktd Unie.
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2. Komise zvefejni seznam subjektd ozndmenych podle této
smérnice, véetné identifika¢nich ¢&isel, kterd jim byla pfidélena,
a Cinnosti, pro néz byly ozndmeny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan.

Clinek 34

Zmény v oznidmenich

1. Pokud oznamujici orgdn zjisti nebo je upozornén na to,
7e ozndmeny subjekt jiz nespliiuje poZzadavky stanovené
v ¢lanku 28 nebo neplni své povinnosti, omezi, pozastavi
nebo piipadné zrusi ozndmeni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Informuje o tom
neprodlené Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruSeni ozndmeni
nebo v piipadé, Ze oznidmeny subjekt ukoncil svou ¢innost,
zajisti oznamujici ¢lensky stdt, aby byly spisy tohoto subjektu
bud zpracovdny jinym ozndmenym subjektem, nebo byly
k dispozici pfislusnym oznamujicim orgdnim a organim
dozoru nad trhem na vyzddéni.

Cldnek 35
Zpochybnéni zpisobilosti ozndmenych subjekti

1. Komise vysetii viechny pfipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti ozndme-
ného subjektu nebo o tom, zda ozndmeny subjekt naddle
spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou mu uloZeny.

2. Oznamujici clensky stdt pfedlozi Komisi na vyzdddni
vSechny informace tykajici se podkladi pro ozndmeni nebo
zachovéni zpusobilosti dotéeného ozndmeného subjektu.

3. Komise zajisti, aby se se viemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prubéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s divér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo
pfestal spliiovat pozadavky pro své ozndmeni, piijme provadéci
akt, jimz pozddd oznamujici ¢lensky stat, aby pfijal nezbytnd
ndpravnd opatfeni, vetné piipadného zruseni ozndmeni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 49
odst. 2.

Cldnek 36
Povinnosti tykajici se ¢innosti ozndmenych subjekti

1. Oznamené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovéni shody stanovenymi v piiloze IIL

2. Posuzovini shody se provadi pfiméfenym zptsobem, aby
se zabrdnilo zbyte¢né zdtézi hospoddiskych subjekti. Subjekty
posuzovani shody pfi vykonu své ¢innosti fddné zohledni veli-
kost a strukturu podniku, odvétvi, v némz pusobi, miru slozi-
tosti dané technologie vyrobku a hromadnou nebo sériovou
povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi oviem dodrzovat miru pfisnosti a Groven
ochrany, jez jsou vyzadovany, aby byla vybu$nina v souladu
s touto smérnici.

3. Pokud ozndmeny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil
zdkladni bezpe¢nostni pozadavky stanovené v piiloze II nebo
v odpovidajicich harmonizovanych norméch nebo jinych tech-
nickych specifikacich, vyzaduje po vyrobci, aby piijal vhodna
ndpravnd opatfeni, a nevydd certifikdt shody.

4. Pokud v prabéhu kontroly shody po vydani certifikdtu
ozndmeny subjekt zjisti, Ze vybusnina jiz nespliiuje pozadavky,
vyzaduje po vyrobci, aby pfijal vhodnd ndpravnd opatfeni, a v
piipadé nutnosti certifikdt pozastavi nebo odejme.

5. Pokud nejsou ndpravnd opatfeni pfijata nebo pokud
nemaji poZadovany ucinek, ozndmeny subjekt pfislusné certifi-
kéty podle potieby omezi, pozastavi nebo odejme.

Clanek 37

Odvolini proti rozhodnutim ozndmenych subjekti

Clenské stity zajist, aby bylo mo#né se proti rozhodnutim
ozndmenych subjektii odvolat.

Cldnek 38

Informacni povinnost oznimenych subjekti

1. Ozndmené subjekty informuji oznamujici orgdn:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni platnosti nebo
odnéti certifikdtu;

b) o vech okolnostech majicich vliv na pisobnost nebo
podminky ozndmen;



29.3.2014

Ufedni véstnik Evropské unie

L 96/17

¢) o kazdé zadosti o informace o ¢innostech posuzovani shody,
kterou obdrzely od orgdnt dozoru nad trhem;

d) na vyzddani o cinnostech posuzovéani shody vykonanych
v pusobnosti jejich ozndmeni a o jakékoli jiné vykonané
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innosti a zaddvani subdoda-
vek.

2. Ozndmené subjekty poskytnou ostatnim subjektim ozna-
menym podle této smérnice, které vykondvaji obdobné ¢innosti
posuzovani shody a zabyvaji se stejnymi vybusninami, pfislusné
informace o otdzkach tykajicich se negativnich, a na pozadani
i pozitivnich vysledkd posuzovani shody.

Cldnek 39

Vyména zkuSenosti

Komise organizaéné zabezpeCuje vyménu zkuSenosti mezi
organy clenskych statd, které jsou odpovédné za politiku ozna-
movani.

Cldnek 40

Koordinace oznimenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fddné provddéni vhodné koordinace
a spoluprdce mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve
formé odvétvové skupiny ozndmenych subjekt.

Clenské staty zajisti, aby se jimi ozndmené subjekty Géastnily na
praci této skupiny, a to pfimo nebo prostrednictvim uréenych
zdstupca.

KAPITOLA 6

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA VYBUSNIN
VSTUPUJICICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clanek 41

Dozor nad trhem Unie a kontrola vybu$nin vstupujicich na
trh Unie

Na vybusniny se pouziji ¢lanky 16 az 29 nafizeni (ES)
& 765/2008.

Clenské stéty piijmou veskerd vhodnd opatieni, kterymi zajisti,
aby vybusniny mohly byt uvedeny na trh pouze tehdy, pokud -
jsou-li fadné skladovany a pouzity k uréenému téelu — neohro-
zuji zdravi a bezpecnost osob.

Cldnek 42

Postup nakldddni s vybusninami p¥edstavujicimi riziko na
vnitrostdtni trovni

1. Pokud organy dozoru nad trhem jednoho ¢lenského sttu
maji dostate¢né divody domnivat se, Ze vybu$nina predstavuje

riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob, majetek nebo Zivotni
prostiedi, provedou hodnoceni, zda dotéend vybusnina spliuje
vSechny prislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Prislusné hospodaiské subjekty za timto tcelem spolupracuji
v nezbytné mife s orgdny dozoru nad trhem.

Pokud v pribéhu hodnoceni uvedeného v prvnim pododstavci
orgdny dozoru nad trhem zjisti, Ze vybusnina nesplituje poza-
davky stanovené touto smérnici, neprodlené vyZzaduji po
piislusném hospoddiském subjektu, aby piijal vSechna vhodnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni vybusniny do souladu s témito
pozadavky, nebo k jejimu stazeni z trhu nebo z obéhu ve lhitg,
kterou mohou stanovit a kterd je pfiméfend povaze rizika.

Orgdny dozoru nad trhem informuji pfislusny ozndmeny
subjekt.

Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije cldnek 21 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny dozoru nad trhem, Ze se nesoulad
netykd pouze tzemi daného clenského stitu, informuji Komisi
a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich,
kterd ma hospodaisky subjekt na jejich zddost piijmout.

3. Hospodéisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna
vhodnd ndpravnd opatfeni ohledné vSech dotéenych vybusnin,
které dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud pfislusny hospodaisky subjekt ve lhaté uvedené
v odst. 1 druhém pododstavci nepiijme pfiméfend ndpravnd
opatfeni, pfijmou orgdny dozoru nad trhem vSechna vhodnd
pfedbéznd opatfeni s cilem zakdzat nebo omezit doddvani
vybusniny na trh daného ¢lenského stitu nebo ji stdhnout
z trhu nebo z obéhu.

O takovych opatfenich orgdny dozoru nad trhem neprodlené
informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucdsti informaci uvedenych v odst. 4 druhém
pododstavci  jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména
udaje nezbytné pro identifikaci nevyhovujicich vybusnin, udaje
o pavodu vybusnin, povaze nesouladu a souvisejictho rizika,
povaze a dobé trvani opatfeni pfijatych na vnitrostdtni Grovni
a adaje o stanovisku piislusného hospodaiského subjektu.
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Orgény dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je divodem
nesouladu néktery z téchto nedostatka:

a) vybusnina nespliuje pozadavky tykajici se zdravi nebo
bezpecnosti osob nebo pozadavky tykajici se ochrany
majetku nebo Zzivotniho prostiedi; nebo

b) nedostatky v harmonizovanych norméch uvedenych v ¢lanku
19, které jsou zakladem pro pfedpoklad shody.

6.  Clenské stity jiné nez clensky stdt, ktery zahajil postup
podle tohoto ¢ldnku, neprodlené informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o veskerych opatienich, kterd pfijaly, a o vsech
dopliujicich ddajich o nesouladu dotéené vybusniny, které maji
k dispozici, a v pifipadé nesouhlasu s pfijatym vnitrostitnim
opatfenim o svych namitkach.

7. Pokud do tH mésici od pfijeti informaci uvedenych
v odstavci 4 druhém pododstavci zddny ¢lensky stat ani Komise
nevznese namitku proti pfedbéznému opatfeni piijatému clen-
skym stitem, povaZuje se uvedené opatfeni za divodné.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenou
vybusninou neprodlené pfijata vhodnd omezujici opatieni,
jako je stazeni této vybusniny z trhu.

Cldnek 43

Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonéeni postupu stanoveného v ¢l. 42
odst. 3 a 4 vzneseny namitky proti opatfeni pfijatému ¢lenskym
staitem nebo pokud se Komise domnivad, Ze je vnitrostatni
opatfeni v rozporu s pravnimi pfedpisy Unie, zahdji Komise
neprodlené konzultace s ¢lenskymi stity a piislusnym hospo-
défskym subjektem nebo subjekty a provede hodnoceni vnitros-
tatniho opatfeni. Na zdkladé vysledkd tohoto hodnoceni Komise
pfijme provadéci akt, kterym rozhodne, zda je vnitrostatni
opatieni dtivodné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je ur¢eno viem ¢lenskym stdtim; Komise
ho neprodlené sdéli ¢lenskym statim a pFislusnému hospodai-
skému subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovdno za divodné,
vSechny clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi
toho, aby byla nevyhovujici vybusnina stazena z jejich trhu,
a informuji o tom Komisi. Je-li vnitrostdtni opatfeni povazo-
vano za nedivodné, dotleny clensky stdt toto opatfeni zrusi.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovano za davodné
a je-li nesoulad vybusniny piisuzovdn nedostatkim v harmoni-
zovanych normdch, jak je uvedeno v ¢l. 42 odst. 5 pism. b) této
smérnice, pouzije Komise postup stanoveny v ¢lanku 11 nafi-
zenf (EU) & 1025/2012.

Cldnek 44
Vybusniny, jeZ jsou v souladu, ale pfesto pFedstavuji riziko

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 42
odst. 1 zjisti, Ze ackoli je vybusnina v souladu s touto smérnici,
predstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
majetek ¢&i Zivotni prostiedi, musi po piislusném hospodéiském
subjektu vyzadovat, aby pfijal vSechna vhodnd opatfeni k zajis-
téni toho, aby dot¢end vybusnina, pokud byla uvedena na trh,
déle neptedstavovala toto riziko, nebo aby ji stdhl z trhu nebo
z obéhu ve lhité, kterou maze ¢lensky stat stanovit a kterd je
piiméfend povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata ndpravnd
opatfeni ohledné vsech dotcenych vybus$nin, které dodal na
trh v celé Unii.

3. Clensky stit neprodlené informuje Komisi a ostatni
¢lenské staty. Informace musi obsahovat viechny dostupné
podrobnosti, zejména tdaje nezbytné pro identifikaci dotcené
vybusniny, tdaje o jejim pavodu a dodavatelském Fetézci, idaje
o povaze souvisejictho rizika a tdaje o povaze a dobé trvani
opatfen{ pfijatych na vnitrostitni Grovni.

4. Komise neprodlené zahdji konzultace s ¢lenskymi staty a s
piislusnym hospodatskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni pfijatych vnitrostatnich opatfeni. Na zdkladé
vysledkt tohoto hodnoceni Komise prostiednictvim provadécich
aktll rozhodne, zda je vnitrostitni opateni divodné, & nikoli,
a v piipadé nutnosti navrhne vhodnd opatfeni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 49 odst. 3.

V zdvaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipadech
tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob nebo ochrany
majetku ¢ Zivotniho prostiedi pfijme Komise postupem podle
¢l. 49 odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci akty.

5. Rozhodnuti Komise je urceno vsem clenskym statam;
Komise ho neprodlené sdéli ¢lenskym stitim a piislusnému
hospodaiskému subjektu nebo subjektim.
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Cldnek 45

Formdlni nesoulad

1. Aniz je dotéen clanek 42, clensky stat vyzaduje po
piislusném hospoddiském subjektu, aby odstranil nesoulad,
pokud zjisti jeden z ndsledujicich nedostatku:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢linkem 30 nafizen{
(ES) €. 765/2008 nebo ¢lankem 23 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) identifika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu zapojeného do
kontrolni fize vyroby bylo umisténo v rozporu s ¢lankem
23 nebo nebylo umisténo;

d) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano;

e) EU prohldseni o shodé nebylo vypracovano spravng;

f) technickd dokumentace chybi nebo je neiplnd;

g) informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 nebo ¢l. 7 odst. 3 chybéji,
nebo jsou nespravné nebo netplné;

h) nebyl splnén jiny administrativni pozadavek uvedeny
v ¢lanku 5 nebo clanku 7.

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trvd, clensky
stdt pfijme vSechna vhodnd opatfeni a omezi nebo zakdze
doddvani vybu$niny na trh nebo zajisti, aby byla staZena
z ob¢hu nebo z trhu.

KAPITOLA 7
PRENESENE A PROVADECI PRAVOMOCI A VYBOR
Cldnek 46

Pfenesend pravomoc

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 47, kterymi aktualizuje pfilohu I s
cilem sladit ji s doporuc¢enimi OSN pro prepravu nebezpecnych
veéci.

Clanek 47

Vykon p¥enesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢lanku 46 je svéfena Komisi na dobu péti let od 18. dubna
2014. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpoz-
dgji devét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢lanku 46 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva dGcinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Uednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle clanku 46
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 48

Provadéci akty

Komise pijme provadéci akty, kterymi stanovi technickd ujed-
nani pro uplatiiovan{ ¢lanku 11, zejména vzorovy dokument,
ktery se bude pouzivat.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 49 odst. 3.

Clanek 49

Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro vybusniny pro civilni
pouziti. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 8
nafizeni (EU) ¢. 1822011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem vsechny otazky, pro néz se
podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho
piedpisu Unie vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mtize mimoto projednavat jakékoli dal3i otazky tykajici
se uplatiovani této smérnice, které vznese jeho piedseda nebo
zastupce nékterého ¢lenského statu v souladu s jednacim fadem
tohoto vyboru.

KAPITOLA 8
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 50

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porusen{ vnitrostdtnich prévnich
piedpist, které byly pfijaty na zdkladé této smérnice, hospodai-
skymi subjekty a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
jejich uplatiovani. Takto stanovené sankce mohou zahrnovat
trestnépravni sankce za zdvaznd porueni.

Stanovené sankce musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici.

Cldnek 51

Piechodnd ustanoveni

1. Clenské stity nesméji branit doddvéni na trh vybusnin, na
které se vztahuje smérnice 93/15/EHS a které jsou s uvedenou
smérnici ve shodé a byly uvedeny na trh pted 20. dubnem
2016.

2. Osvéd¢eni vydand podle smérnice 93/15/EHS zUstdvaji
v platnosti podle této smérnice.

3. Smérnice Komise 2008/43[ES ze dne 4. dubna 2008,
kterou se podle této smérnice 93/15/EHS zfizuje systém pro
identifikaci a sledovatelnost vybu$nin pro civilni pouziti (1),
zstdvd v platnosti, dokud nebude nahrazena opatfenimi pfija-
tymi na zdkladé clanku 15 této smérnice.

() Uf. vést. L 94, 5.4.2008, s. 8.

Cldnek 52

Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 2 body 2, 7 az 13 a 15 az
24, clanky 3 az 10, ¢l. 14 odst. 1, clanky 15 a 16, ¢l. 20 pism.
a) bodem i), ¢lanky 21 az 27, ¢l. 28 odst. 1 az 4, 6, 7, 10 a 11,
¢lanky 29 az 45, 50 a 51 a s piilohami Il a IV do 19. dubna
2016. Znéni téchto predpisti sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 20. dubna 2016.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldSeni, Ze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zru$enou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldSeni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 53

ZruSeni

Smérnice 93/15/EHS ve znéni nafizeni uvedenych v d&isti
A piilohy V a smérnice 2004/57[ES se zrusuji s u¢inkem ode
dne 20. dubna 2016, aniz jsou doteny povinnosti ¢lenskych
statd tykajici se lhiit pro provedeni ve vnitrostitnim pravu a dne
pouzitelnosti smérnic uvedenych v asti B prilohy V.

Odkazy na zrufené smérnice se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze
VL

Clinek 54

Vstup v platnost a pouzitelnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1, €. 2 body 1, 3 az 6 a 14, ¢clanky 11, 12 a 13, ¢l. 14
odst. 2, ¢clanky 17 az 19, ¢l. 20 pism. a) body ii) az iv) a pism.
b), ¢l. 28 odst. 5, 8 a 9, ¢lanky 46, 47, 48 a 49 a piilohy I, II,
V a VI se pouziji ode dne 20. dubna 2016.
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Cldnek 55

Urcéeni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 26. tinora 2014.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
piedseda
D. KOURKOULAS
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PREDMETY POVAZOVANE V PRISLUSNYCH DOPORUCENICH OSN ZA PYROTECHNICKE VYROBKY NEBO ZA

PRILOHA 1

STRELIVO
8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
Skupina G
0009 Munice, zdpalnd, 1.2 G Munice
s trhavou nebo vymetnou L o . ) , .
nalozkou nebo hnaci Obecny pojem pievazné pro predméty pro vojenské pouZiti,
nplni nebo bez ni jako jsou pumy, grandty, rakety, miny, stfely apod.
Munice zdpalnd
Munice obsahujici zdpalnou sloz. Pokud neni zdpalnd sloz
sama vybu$ninou, obsahuje munice kromé toho jednu nebo
vice téchto slozek: hnaci ndpln se zapalovacem a zazehovacem;
roznécovadlo s trhavou nebo vymetnou ndlozkou.
0010 Munice, zépalnd, 1.3 G Viz polozka &islo OSN 0009
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0015 Munice, dymovd, 1.2 G Munice dymovd
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo ‘}?rllacf Munice obsahujici dymotvornou ldtku. Pokud neni litka sama
naplni nebo bez ni vybusninou, obsahuje munice kromé toho jesté jednu nebo
vice téchto slozek: hnaci ndpln se zapalovacem a zazehovacem;
roznécovadlo s trhavou nebo vymetnou ndlozkou.
0016 Munice, dymovd, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0015
s trhavou nebo vymetnou
nélozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0018 Munice, slzotvornd, 1.2 G Munice, slzotvornd, s trhavou nebo vymetnou ndlozkou, nebo
s trhavou nebo vymetnou hnaci néplni
nélozkou nebo hnaci
naplni Munice obsahujici slzotvornou litku. Kromé toho obsahuje
jednu nebo vice z téchto slozek: pyrotechnickou latku; hnaci
népli se zapalovacem a zaZehovacem; roznécovadlo s trhavou
nebo vymetnou nalozkou.
0019 Munice, slzotvornd, 1.3 G Viz polozka ¢islo OSN 0018
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
naplni
0039 Pumy, zdbleskové 1.2 G Pumy
Vybusné piedméty, které jsou shazovidny z letadel. Mohou
obsahovat hoflavou kapalinu s trhaci ndplni, zdbleskovou
sloz nebo trhaci ndpln. Tento pojem zahrnuje zdbleskové
pumy pro fotografické dcely.
0049 Néboje, zdbleskové 11 G Néboje, zdbleskové
Predméty sestdvajici z pouzdra, zazehovace a zdbleskové
slozky. Vsechny soucdsti jsou sestaveny do jednoho celku
piipraveného ke stielbé.
0050 Néboje, zdbleskové 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0049
0054 Naboje, signdlni 13 G Naboje, signdlni
Predméty urcené k vystielovani barevnych svételnych nebo
jinych signdl ze signdlnich pistoli atd.
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Cislo

OSN NAZEV a POPIS TRIDA/DELENI SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)

0066 Zapalnice 14 G Zapalnice
Predmét, ktery sestdvd bud z textilnich vldken obalenych
Cernym prachem nebo jinou rychle hofici pyrotechnickou
slozi a z pruzného ochranného povlaku, nebo z duse
z Cerného prachu, opfedené pruznymi textilnimi vldkny.
Predmét hof{ podélné otevienym plamenem a slouzi k pfenosu
zézehu ze zafizeni k naloZi nebo k zazehovaci.

0092 Svétlice, pozemni 13 G Svétlice Predméty, obsahujici pyrotechnické ldtky, které jsou
urCeny k pouzivani k osvétlovacim, identifika¢nim, signdlnim
nebo varovnym udceldm.

0093 Svétlice, letecké 1.3 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092

0101 Stopina 1.3 G Stopina (fuse) | zapalova¢ (fuze)

V anglictiné oznamuji dva velmi podobné vyrazy stopinu
(fuse) a zapalovac (fuze).

Ackoli obé anglickd slova pochdzeji z francouzstiny (fusée,
fusil) a nékdy jsou povazovéna za rizné psané tvary téhoz
slova, je uzitecné zachovdvat pravidlo, Ze slovem ,fuse* se
rozumi zazehovd $ndra, zatimco slovem ,fuze* se rozumi
zapalova¢ pro munici, ktery za pomoci mechanickych, elek-
trickych, chemickych nebo hydrostatickych slozek vyvolavé
v roznétném systému deflagraci nebo detonaci.

Stopina, rychle horici (rychle hofici zdpalnd $ntra)

Predmét sestdvajici z bavlnénych vldken impregnovanych
jemnym Cernym prachem (quickmatch). Hoff vnéj§im
plamenem a pouzivd se k zdzehu pro zdbavni pyrotechniku
atd.

0103 Zépalnice, trubickovd, 1.4 G Zépalnice, trubickovd, s kovovym pldstém

s kovovym pldstém
P Predmét sestdvajici z kovové trubicky s dusi z deflagrujici
vybusniny.

0171 Munice, osvétlovaci, 1.2 G Munice, osvétlovaci, s nebo bez trhavé nebo vymetné nélozky,

s trhavou nebo vymetnou nebo hnaci ndplné

nélozkou nebo hnaci i o o o o o

ndplni nebo bez ni Munice uréend k vytvoreni Jednotl'lveho Zfirf)]e 1nter4121vn1h0
svétla k osvétleni prostoru. Toto pojmenovani zahrnuje osvét-
lovaci néloZe, grandty, stiely a pumy na osvétleni nebo iden-
tifikaci cile.

0191 Prosttedky signdlni, rucni | 1.4 G Predméty pro vydavani signdla.

0192 Traskavky, Zelezni¢ni 1.1 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

0194 Prosttedky signdlni, 1.1G Viz polozka ¢islo OSN 0191

tisnové, lodni

0195 Prostiedky signdlni, 13 G Viz polozka ¢&islo OSN 0191

tisnové, lodni

0196 Prostiedky signdlni, 1.1 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

dymové

0197 Prostiedky signdlni, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0191

dymové

0212 Stopovky pro munici 13 G Stopovky pro munici
Uzaviené predméty obsahujici pyrotechnické litky, jez slouzi
ke zviditelnéni drahy letu strely.

0254 Munice, osvétlovaci, 1.3 G Viz polozka ¢&islo OSN 0171

s trhavou nebo vymetnou
ndlozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
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8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0297 Munice, osvétlovaci, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0254
s trhavou nebo vymetnou
nélozkou nebo hnaci
ndplni nebo bez ni
0299 Pumy, zdbleskové 13 G Viz polozka cislo OSN 0039
0300 Munice, zdpalnd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0009
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo hnaci
néplni nebo bez ni
0301 Munice, slzotvornd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0018
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou
0303 Munice, dymovd, 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0015
s trhavou nebo vymetnou
nalozkou nebo bez ni
0306 Stopovky pro munici 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0212
0312 Naéboje, signdlni 1.4 G Naéboje, signdlni
Predméty, které jsou urceny pro vytvafeni barevnych svétel-
nych nebo jinych signdlt ze signdlnich pistoli.
0313 Prostiedky signélni, 1.2 G Viz polozka ¢islo OSN 0195
dymové
0318 Grandty, cvitné, rucni 1.3 G Grandty, ruéni nebo puskové
nebo puskové
P Predméty, které jsou urceny k ru¢nimu vrhini nebo k vystie-
lovdni z pusek. Tento pojem zahrnuje: grandty, cvicné, ruéni
nebo puskové.
0319 Zépalkové srouby 13 G Zépalkové srouby
Predméty sestavajici ze zdZehového prostiedku a pomocné
naplné z deflagrujici vybusniny, jako je ¢erny prach, jez slouzi
k zdzehu hnaci ndplné v ndbojnicich pro déla atd.
0320 Zépalkové srouby 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0319
0333 Zéabavni pyrotechnika 1.1G Zabavni pyrotechnika
Pyrotechnické vyrobky urcené pro zdbavni tcely.
0334 Zabavni pyrotechnika 12 G Viz polozka cislo OSN 0333
0335 Zébavni pyrotechnika 13 G Viz polozka cislo OSN 0333
0336 Zabavni pyrotechnika 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0333
0362 Munice, cviénd 14 G Munice, cviénd
Munice bez hlavni trhavinové ndplng, obsahujici trhavou nebo
vymetnou nédlozku. Obvykle obsahuje také roznécovadlo
a hnaci ndpln.
0363 Munice, zkusebni 1.4 G Munice, zkusebni
Munice obsahujici pyrotechnické latky, kterd slouzi ke zkousce
funkce nebo odolnosti nové munice, zbranovych dild nebo
zafizeni.
0372 Grandty, cvicné, ruéni 1.2 G Viz polozka ¢&islo OSN 0318

nebo puskové
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Cislo

OSN NAZEV a POPIS TRIDA/DELENI SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0373 Prostfedky signdlni, rucni | 1.4 S Viz polozka ¢islo OSN 0191
0403 Svétlice, letecké 14 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0418 Svétlice, pozemni 1.2 G Viz polozka ¢islo OSN 0092
0419 Svétlice, pozemni 1.1G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0420 Svétlice, letecké 11 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0421 Svétlice, letecké 1.2 G Viz polozka ¢&islo OSN 0092
0424 Stfely, inertni, se 13 G Stiely
stopovkou
P Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vysttelo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
ndlozku nebo trhaci ndpla. Tento pojem zahrnuje inertni
stely se stopovkou, stiely s trhavou nebo vymetnou nélozkou,
stiely s trhavinovou nélozi.
0425 Stfely, inertni, se 14 G Viz polozka ¢islo OSN 0424
stopovkou
0428 Vyrobky pyrotechnické, 1.1G Vyrobky pyrotechnické, pro technické tcely
pro technické tcely o o L
Predméty obsahujici pyrotechnické litky pouzivané pro tech-
nické dcely, jako je vyvin tepla, vyvin plynu, divadelni efekty
atd. Tento pojem nezahrnuje nésledujici predméty, které jsou
uvedeny samostatné: vSechny druhy munice; ndboje signdlni;
fezace, kabelli, vybusné; zdbavni pyrotechnika; svétlice, letecké;
svétlice, pozemni; zafizen{ uvolfovaci, vybusné; nyty, vybusné;
prostiedky signdlni, ru¢ni; prostiedky signdlni, tisnové; tras-
kavky Zeleznicni; prostredky signdlni, dymové.
0429 Vyrobky pyrotechnické, 12 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické tcely
0430 Vyrobky pyrotechnické, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické tcely
0431 Vyrobky pyrotechnické, | 1.4 G Viz polozka ¢islo OSN 0428
pro technické dcely
0434 Stiely, s trhavou nebo 12 G Stiely
ymetnou nédlozkou
W Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vysttelo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
nalozku nebo trhaci ndpli. Tento pojem zahrnuje: inertni
stely se stopovkou, stiely s trhavou nebo vymetnou nalozkou,
stiely s trhavinovou nalozi.
0435 Stiely, s trhavou nebo 1.4 G Viz polozka ¢islo OSN 0434
vymetnou nalozkou
0452 Granaty, cviné, rucni 14 G Viz polozka ¢&islo OSN 0372
nebo puskové
0487 Prostredky signdlni, 13 G Viz polozka ¢islo OSN 0194
dymové
0488 Munice, cvicnd 1.3 G Munice, cvicna

Munice bez hlavni trhavinové ndplné, obsahujici trhavou nebo
vymetnou ndlozku. Obvykle obsahuje také roznécovadlo
a hnaci ndpln. Tento pojem nezahrnuje ndsledujici predméty,
které jsou uvedeny samostatné: grandty, cvicné.
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8;113 NAZEV a POPIS TRIDA/DELEN{ SLOVNIK (pouze pro orientaéni pouziti)
0492 Tfaskavky, Zelezni¢ni 13 G Viz polozka c¢islo OSN 0194
0493 Traskavky, Zelezni¢ni 1.4 G Viz polozka cislo OSN 0194
0503 Plynové generatory 14 G
airbagt, nebo moduly
airbagli nebo napinace
bezpecnostnich pést
Skupina S
0110 Grandty, cviné, rucni 148 Viz polozka ¢islo OSN 0318
nebo puskové
0193 Tfaskavky, Zelezni¢ni 148 Viz polozka cislo OSN 0194
0337 Zabavni pyrotechnika 148 Viz polozka ¢&islo OSN 0334
0345 Stiely, inertni, se 1.4 S Stiely
stopovkou
pov Predméty, jako jsou grandty nebo kulky, které jsou vystielo-
vany z dél nebo jinych délostreleckych zbrani, pusek nebo
jinych malordzovych zbrani. Mohou byt inertni, se stopovkou
nebo bez ni, nebo mohou obsahovat trhavou nebo vymetnou
nalozku nebo trhaci ndpla.
0376 Zapalkové srouby 148 Viz polozka ¢islo OSN 0319
0404 Svétlice, letecké 1.4 S Viz polozka ¢islo OSN 0092
0405 Naboje, signdlni 1.4S Néboje, signdlni
Predméty, které jsou urceny pro vytvafeni barevnych svétel-
nych nebo jinych signdlt ze signdlnich pistoli atd.
0432 Vyrobky pyrotechnické, | 1.4 S
pro technické dcely
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3.1

PRILOHA I

ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POZADAVKY

Obecné pozadavky

Kazdd vybu$nina musi byt navrZena, vyrobena a doddvéna tak, aby az do doby svého pouziti pfedstavovala
minimélni ohroZen{ Zivota a zdravi clovéka a aby se za obvyklych pfedvidatelnych podminek zabrdnilo skoddm
na majetku a Zivotnim prostiedi, zejména s ohledem na bezpecnostni pravidla a pracovni predpisy.

Kazdd vybusnina musi dosahovat funkénich vlastnosti sdélenych vyrobcem, aby byla zabezpecena maximalni bezpec-
nost a spolehlivost.

Kazdd vybusnina musi byt navrzena a vyrobena tak, aby bylo mozné ji pfi pouziti vhodné techniky zneskodnit
zptisobem, ktery minimalizuje vlivy na Zivotni prostiedi.

Zvlastni pozadavky

Tam, kde je to vhodné, musi byt posouzeny nebo podrobeny zkouskdm alespon tyto informace a vlastnosti:

a) ndvrh a charakteristické vlastnosti, véetné chemického slozeni, stupné homogenizace, piipadné také rozméry
a granulometrické slozen;

b) fyzikdlni a chemickd stabilita vybusniny za vSech podminek okolniho prostfedi, kterym muze byt vystavena;
¢) citlivost k ndrazu a tent;

d) slucitelnost viech slozek s ohledem na jejich fyzikdlni a chemickou stabilitu;

¢) chemickd cistota vybusniny;

f) odolnost vybusniny proti vlhkosti, je-li vybusnina uréena pro pouziti ve vlhku nebo mokru a muize-li byt jeji
bezpecnost nebo spolehlivost neptiznivé ovlivnéna vlhkosti;

g) odolnost vii¢i nizkym a vysokym teplotdm, je-li vybusnina urcena ke skladovani nebo pouzivani pfi téchto
teplotdch a muze-li byt jeji bezpec¢nost nebo spolehlivost nepfiznivé ovlivnéna ochlazenim nebo zahtatim nékteré
jeji slozky nebo vybusniny jako celku;

h) vhodnost vybusniny pro pouziti v nebezpecném prostedi (napf. vybusné dilni plyny, horké predméty), pokud je
vybusnina uréena pro pouziti v takovych podminkach;

i) bezpecnostni prvky proti pied¢asné ¢i netimyslné iniciaci nebo zdzehu;
j)  sprdvné nabfjeni a funkce vybusniny pfi pouZiti ke stanovenému tcelu;

k) vhodné pokyny, a je-li to zapotiebi, i oznaceni, pokud jde o bezpetné zachdzeni, skladovéni, pouzivani a znes-
kodnovant;

1) schopnost vybusniny, jejtho obalu a ostatnich slozek odoldvat rozkladu p#i skladovadni az do vyrobcem uvede-
ného data spotfeby;

m) specifikace viech piistroji a pomticek potfebnych pro spolehlivou a bezpecnou funkci vybusniny.

Kazdd vybusnina musi byt vyzkouSena za redlnych podminek. Pokud to neni mozné provést laboratorng, je nutno
provadét zkousky za podminek, pfi kterych md byt vybusnina pouZivina.

Pozadavky na skupiny vybusnin

Trhaviny musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) navrzeny zpusob iniciace musi zaji§tovat bezpecnou, spolehlivou a Gplnou detonaci, pfipadné deflagraci vybus-
niny. V pifpadé cerného prachu je tieba kontrolovat schopnost deflagrace;
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3.2

3.3

3.4

b) trhaviny ve formé ndlozek musi pfendset detonaci bezpecné a spolehlivé v fadé nédlozek od zacitku az do konce;

¢) zplodiny vznikajici béhem vybuchu dalnich trhavin sméji obsahovat oxid uhelnaty, oxidy dusiku, dalsi plyny, pary
nebo polétavé tuhé zbytky pouze v mnozstvich, kterd za béznych pracovnich podminek neposkozuji zdravi.

Bleskovice, zdpalnice a rdzové trubice musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) obal bleskovic, zdpalnic a rézovych trubic musi mit potfebnou mechanickou pevnost a zajistovat odpovidajici
ochranu vybusné nédplné pii bézném mechanickém naméhéni;

b) doby hofeni zdpalnice musi byt vyznaceny a musi byt spolehlivé dodrzeny;

¢) bleskovice musi byt schopny spolehlivé iniciace, musi mit dostateCnou inicia¢ni schopnost a musi spliiovat
pozadavky na skladovéni i ve zvldstnich klimatickych podminkéch.

Rozbusky (véetné Casovanych rozbusek) musi rovnéz spliiovat tyto pozadavky:

a) rozbusky musi spolehlivé iniciovat detonaci trhavin, pro které jsou urceny, za vSech predvidatelnych podminek
pouzitf;

b) bleskovicové zpozdovace musi zajistovat spolehlivy prenos detonace;
¢) iniciaéni mohutnost nesmi byt nepfiznivé ovlivnéna vlhkosti;

d) doby zpozdéni ¢asovanych rozbusek musi mit takovy rozptyl, aby pravdépodobnost prekryvky mezi sousednimi
stupni byla zanedbatelnd;

e) elektrické charakteristiky elektrickych rozbusek musi byt uvedeny na obalu (napf. bezpecny proud, odpor);

f) pfivodni vodice elektrickych rozbusek musi byt spolehlivé izolovany a jejich mechanickd pevnost véetné uchyceni
v samotné rozbusce musi odpovidat uréenému pouziti.

Stieliviny a tuhé pohonné hmoty (TPH) musi rovnéZz spliiovat tyto pozadavky:
a) tyto latky nesméji pii pfedepsaném zpisobu pouziti detonovat;
b) bezdymné prachy (napf. na bdzi nitrocelulézy) musi byt, pokud je to nutné, stabilizovany proti rozkladu;

¢) tuhé pohonné hmoty v lisované nebo lité formé nesméji obsahovat zadné nezddouci trhliny nebo plynné bubliny,
které neptiznivé ovliviwji jejich funkei.
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PRILOHA III

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

MODUL B

EU pfezkousSeni typu

EU prezkouseni typu je tou Casti postupu posuzovani shody, ve které ozndmeny subjekt pfezkoumd technicky névrh
vybu$niny a ovéfi a potvrdi, Ze technicky ndvrh vybusniny spliiuje pozadavky této smérnice, které se na ni vztahuji.

EU piezkouseni typu se provadi jako posouzeni vhodnosti technického ndvrhu vybusniny prosttednictvim pfezkou-
maéni technické dokumentace a podptrnych dikazii podle bodu 3 a pfezkouseni vzorku tplného vyrobku, ktery je
reprezentativni pro pldnovanou vyrobu (kombinace vyrobniho typu a typu ndvrhu).

Vyrobce podd u jediného ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o EU prezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat:

a)

b)

9

oL
=

o
=

jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddva zplnomocnény zastupce, také jeho jméno a adresu;
pisemné prohldeni, Ze stejnd zddost nebyla podéna u jiného ozndmeného subjektu;

technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody vybusniny s piislusnymi
pozadavky této smérnice a obsahovat odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi
uvddét pifslusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovani
vybusniny. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to relevantni, alesponi tyto prvky:

i) celkovy popis vybusniny,
ii) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvoda atd.,
iii) popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vybusniny,

iv) seznam harmonizovanych norem, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které
byly pouzity v plném rozsahu nebo zcdsti, a popis feeni zvolenych ke splnéni zdkladnich bezpecnostnich
pozadavk této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych piislus-
nych technickych specifikaci, které byly pouzity. V piipadé cdste¢né pouzitych harmonizovanych norem se
v technické dokumentaci uvedou ty &sti, jez byly pouzity,

v) vysledky konstrukénich vypocts, provedenych prezkouseni atd.,
vi) protokoly o zkouskach;

vzorky reprezentativni pro pldnovanou vyrobu. Oznidmeny subjekt miiZze pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to
potiebné k provedeni programu zkousek;

podptrné dikazy o pfiméfenosti feseni pfijatého v technickém ndvrhu. Tyto podptirné diikazy museji odkazovat
na vechny pfislusné dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud piislusné harmonizované normy nebyly
pouzity v plném rozsahu. Podpirné dtkazy v piipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla
v souladu s jinymi piislusnymi technickymi specifikacemi vhodnd laboratof vyrobce nebo jind zkusebni laboratof
jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Ozndmeny subjekt:

u vybusniny:
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

piezkoumd technickou dokumentaci a podpiirné dikazy s cilem posoudit pfiméfenost technického ndvrhu vybus-
niny;

u vzorku/vzorkd:

ovéf, zda byly vzorky vyrobeny ve shodé s technickou dokumentaci, a urci prvky, které byly navrzeny v souladu
s ustanovenimi pifslusnych harmonizovanych norem, jakoz i prvky, které byly navrzeny v souladu s jinymi piislus-
nymi technickymi specifikacemi;

provede nebo nechd provést vhodnd piezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v pfipadé, kdy vyrobee zvolil feseni
podle piislusnych harmonizovanych norem, byly tyto normy pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd prezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v piipadé, kdy nebyla pouzita FeSeni
podle piislusnych harmonizovanych norem, spliiuji feSeni podle jinych pfislusnych technickych specifikaci, kterd
vyrobee pouzil, odpovidajici zakladni bezpecnostni pozadavky této smérnice;

dohodne se s vyrobcem, na kterém misté¢ budou piezkouméni a zkousky provedeny.

Ozndmeny subjekt vypracuje hodnotici zpravu, ve které zaznamend Cinnosti provedené podle bodu 4 a jejich
vysledky. Aniz jsou dotleny povinnosti ozndmeného subjektu vici oznamujicim orgdnim, ozndmeny subjekt
zvefejni obsah této zprdvy, v plném rozsahu nebo ¢dstecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliiuje pozadavky této smérnice, které se vztahuji na danou vybusninu, ozndmeny subjekt vydd vyrobci
certifikit EU prezkouseni typu. Tento certifikdt musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry prezkousen,
podminky platnosti certifikdtu (existuji-li) a tidaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu. K certifikitu EU ptezkou-
Seni typu miiZe byt piiloZena jedna nebo vice piiloh.

Certifikit EU prezkouseni typu a jeho pfilohy musi obsahovat vechny ndlezité informace umoziiujici vyhodnotit,
zda jsou vyrobené vybusniny ve shodé s prezkouSenym typem, a provést kontrolu za provozu.

Pokud typ nespliiuje piislusné pozadavky této smérnice, ozndmeny subjekt odmitne vydat certifikit EU prezkouseni
typu a uvédomi o tom Zadatele, pfi¢emz odmitnuti podrobné odtvodni.

Ozndmeny subjekt dbd na to, aby byl informovadn o vSech zméndch obecné uzndvaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvdleny typ jiz nemusi byt v souladu s ptislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji dopliwjici Setfeni. Pokud Setfeni vyZaduji, ozndmeny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci tykajici se certifikdtu EU prezkouseni
typu, o viech tpravich schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu vybusniny se zdkladnimi bezpe¢nostnimi
pozadavky této smérnice nebo podminky platnosti tohoto certifikitu. Tyto tpravy vyzaduji dodate¢né schvéleni
formou dodatku k ptvodnimu certifikitu EU ptezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o certifikitech EU pfezkouSeni typu nebo dodatcich
k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zZddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam téchto
certifikdtt nebo dodatkr k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikitech EU prezkouseni typu nebo dodatcich
k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak omezil, a na Zddost také o téchto certifikdtech nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Komise, ¢lenské stity a jiné ozndmené subjekty mohou na zddost obdrzet kopii certifikdti EU ptezkouseni typu
nebo dodatkt k nim. Komise a ¢lenské stity mohou na zddost obdrzet kopii technické dokumentace a vysledkd
prezkouseni provedenych ozndmenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikitu EU pfezkouseni typu
uchovavéd ozndmeny subjekt kopii tohoto certifikdtu, jeho piiloh a dodatkd, jakoz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predlozené vyrobcem.
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Po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh uchovavé vyrobce pro potiebu vnitrostatnich orgdnt kopii certifikdtu
EU prezkouseni typu, jeho pfiloh a dodatkd spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zdstupce vyrobce mizZe podat Zddost uvedenou v bodé 3 a plnit povinnosti stanovené v bodech 7
a 9, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL C 2

Shoda s typem zaloZend na internim fizeni vyroby a kontrolich vyrobkd pod dohledem v nihodné zvolenych

4.2

intervalech

Shoda s typem zaloZend na internim fzeni vyroby a kontroldch vyrobkda pod dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech je tou ¢asti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4 a na
vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliiuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vybusnin s typem popsanym v certifikitu EU piezkouseni typu a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Kontroly vyrobkii

Ozndmeny subjekt vybrany vyrobcem provéadi kontroly vyrobkt nebo nechd takové kontroly provadét v niahodné
zvolenych intervalech, které sdm stanovi, aby se ovéfila kvalita internich kontrol vybusniny, s p¥ihlédnutim mimo
jiné k technologické slozitosti vybusnin a vyrdbénému mnozstvi. Pfed uvedenim na trh odebere ozndmeny subjekt
piimo na misté odpovidajici vzorek kone¢nych vyrobka, ktery musi byt pfezkoumdn a podroben odpovidajicim
zkouskdm stanovenym v piislusnych ¢dstech harmonizovanych norem nebo rovnocennym zkouskdm stanovenym
v jinych piislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu vybusniny s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a s piislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud vzorek nedosahuje pfijatelné trovné kvality,
pfijme ozndmeny subjekt vhodnd opatfeni.

Postupem ke zjisténi pfijatelnosti vzorkd, ktery se ma pouzit, md byt urcéeno, zda vyrobni proces dané vybusniny
probihd v pfijatelnych mezich, aby byla zajisténa shoda vybusniny.

Vyrobce béhem vyrobniho procesu opatii vyrobky na odpovédnost oznidmeného subjektu identifikacnim ¢&islem
ozndmeného subjektu.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliije pifslusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovévd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnti. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomoc-
nénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL D
Shoda s typem zaloZend na zabezpecovini kvality vyrobniho procesu

Shoda s typem zaloZend na zabezpecovani kvality vyrobniho procesu je tou ¢asti postupu posuzovéni shody, kterou
vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané
vybusniny jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a spliuji pozadavky této smérnice,
které se na né vztahuji.
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2. Vyroba

Vyrobce pouzivd schvéleny systém kvality pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousky danych vybusnin podle bodu 3
a podléhd dohledu podle bodu 4.

3. Systém kvality

3.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vybus-
niny.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud Zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vsechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii vybusnin;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

e) technickou dokumentaci schvdleného typu a kopii certifikditu EU ptezkouseni typu.

3.2 Systém kvality musi zabezpeCovat shodu vybusnin s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni typu a s
pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupli a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umoznovat jednotny vyklad
programd, pland, piiruéek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cilt z hlediska kvality, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vybusnin;

b) odpovidajicich metod, postupti a systematickych ¢innosti, které se pouziji pii vyrobé, kontrole a zabezpecovani
kvality;

¢) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti;

d) zdznamt o kvalité, napf. protokold o kontrolich, zdznamt z provedenych zkousek, zdznamt z provedenych
kalibraci, zprdv o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.;

¢) prostedkt umoznujicich dohled nad dosahovinim pozadované kvality vyrobkt a nad efektivnim fungovanim
systému kvality.

3.3 Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvka systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpokldda.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkil této smérnice
a alespon jeden jeho ¢len musi mit zkusenosti s hodnocenim piislusné oblasti vyrobkt a piislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostorich vyrobce. Auditorsky tym prezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen ur¢it piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vybusniny s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odtivodnéné rozhodnuti o posouzeni.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

Vyrobcee se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a Gcinny.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle splhovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tieba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry piezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dobhled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za téelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu piistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovdni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontrolich, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldSené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévach
muZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo ddt provést zkousky vybusnin, aby ovéfil, zda systém
kvality fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o navstévé a protokol o zkouskdch, pokud byly
zkousky provedeny.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifikacni ¢islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu EU pfezkouseni
typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovdvd pro potiebu vnitrostitnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Vyrobce uchovédvd pro potfebu vnitrostitnich organt po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zpravy a protokoly oznameného subjektu podle bodi 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje sviij oznamujici orgdn o schvélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravideln¢ ¢i na zddost zpiistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvaleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvélenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil, odejmul ¢i jinak omezil, a na zddost o schvélenich systému kvality, kterd vydal.
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3.2

3.3

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL E
Shoda s typem zaloZend na zabezpecovini kvality vyrobkd

Shoda s typem zaloZend na zabezpeCovéni kvality vyrobkd je tou Casti postupu posuzovéni shody, kterou vyrobce
plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny jsou ve
shodé s typem popsanym v certifikitu EU prezkouSeni typu a spliji pozadavky této smérnice, které se na né
vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouzivd schvaleny systém kvality pro vystupni kontrolu a zkousky danych vybusnin podle bodu 3 a podléha
dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni svého systému kvality pro dané vybus-
niny.

Z4dost musf obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zddost poddvd zplnomocnény zdstupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohldSeni, zZe stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu;

¢) vsechny piislusné informace o pfedpoklddané kategorii vybusnin;

d) dokumentaci tykajici se systému kvality;

¢) technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikitu EU pfezkouseni typu.

Systém kvality musi zabezpeCovat shodu vybusnin s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice.

Vsechny podklady, pozadavky a predpisy pouZivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupti a ndvodi. Dokumentace systému kvality musi umozovat jednotny vyklad
programd, pland, piiruc¢ek a zdznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

a) cili z hlediska kvality a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o kvalitu vyrobkd;

b) pfezkoumdni a zkousek, které budou provadény po vyrobé;

¢) zdznamu o kvalité, napf. protokold o kontroldch, zdznami z provedenych zkousek, zdznama z provedenych
kalibraci, zprav o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.;

d) prostredkti umoznujicich dohled nad efektivnim fungovdnim systému kvality.

Ozndmeny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

U prvkd systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim pfislusné harmonizované normy, shodu s témito
pozadavky pfedpoklddd.
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3.4

3.5

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a znalosti pfislusnych pozadavkid této smérnice
a alespon jeden jeho c¢len musi mit zkuSenosti s hodnocenim pfislusné oblasti vyrobkt a pfislusné technologie.
Audit zahrnuje hodnotici ndvstévu v provoznich prostordch vyrobce. Auditorsky tym prezkoumd technickou
dokumentaci uvedenou v bodé 3.1 pism. e), aby ovéfil, Ze je vyrobce schopen urcit piislusné pozadavky této
smérnice a provadét nezbytnd prezkoumdni, aby zajistil soulad vybusniny s témito pozadavky.

Rozhodnuti se ozndmi vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry auditu a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Vyrobce se zavazuje, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze systému kvality, jak byl schvélen, a Ze jej bude udrzovat,
aby byl i nadéle pfiméfeny a ucinny.

Vyrobee informuje ozndmeny subjekt, ktery schvilil systém kvality, o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Ozndmeny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény systém kvality bude i naddle spliiovat
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda je tfeba nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry pfezkoumdni a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému kvality.

Za ucelem posouzeni umozni vyrobce ozndmenému subjektu pFistup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu,
zkousky a skladovani a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zdznamy o kvalité, napf. protokoly o kontroldch, zdznamy z provedenych zkousek, zdznamy z provedenych
kalibraci, zprdvy o kvalifikaci piislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt provddi pravidelné audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém kvality, a predklddad
vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neohldsené kontrolni ndvstévy. P téchto ndvstévich
muze ozndmeny subjekt v p¥ipadé potieby provést nebo dét provést zkousky vyrobkd, aby ovéiil, zda systém kvality
fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o ndvstévé a protokol o zkouskach, pokud byly zkousky
provedeny.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3.1 identifika¢ni &islo
tohoto subjektu na kazdou jednotlivou vybusninu, kterd je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni
typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybu$niny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybusniny na trh je uchovdvd pro potiebu vnitrostitnich orgdnt. V EU prohldseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro ktery bylo vypracovano.

Kopie EU prohldSeni o shodé se na pozidani poskytne pfislusnym orgdniim.

Vyrobce uchovavéd pro potiebu vnitrostdtnich orgdnd po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh:
a) dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) informace o zméné uvedené v bodé 3.5, jak byla schvalena;

¢) rozhodnuti, zprdvy a protokoly ozndmeného subjektu uvedené v bodech 3.5, 4.3 a 4.4.
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4.2

5.2

Kazdy ozndmeny subjekt informuje svij oznamujici orgdn o schviélenich systému kvality, kterd vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na Zddost zpfistupni svému oznamujicimu orgdnu seznam schvdleni systému kvality, kterd zamitl,
pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o schvélenich systému kvality, kterd zamitl, pozas-
tavil ¢i odejmul, a na Zddost o schvdlenich systému kvality, kterd vydal.

Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.

MODUL F
Shoda s typem zaloZend na ovéfovéni vyrobki

Shoda s typem zaloZend na ovéfovdni vyrobkil je tou Cdsti postupu posuzovani shody, kterou vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 5.1 a 6 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dané vybusniny,
jez byly podrobeny ustanovenim bodu 3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU ptezkouSeni typu
a splnuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu vyrabénych
vybusnin se schvdlenym typem popsanym v certifikdtu EU prfezkousSeni typu a s pozadavky této smérnice, které
se na né vztahuji.

Ovérovdni

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provadi vhodnd ptrezkoumdni a zkousky, aby ovéfil shodu vybusnin se
schvélenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s pifslusnymi pozadavky této smérnice.

Prezkoumdni a zkousky k ovéfeni shody vybusnin s p¥islusnymi pozadavky se podle volby vyrobce provadéji bud
pfezkoumdnim a zkouskami kazdé vybusniny podle bodu 4, nebo pfezkoumdnim a zkouskami vybusnin na
statistickém zdkladé podle bodu 5.

Ovéfovdni shody prezkoumdnim a zkouskami kazdé vybusniny

Kazdé vybusnina se jednotlivé pfezkoumd a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusné harmonizované
normé (harmonizovanych normdch) nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych specifi-
kacich s cilem ovéfit shodu vybusnin se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU prezkouseni typu a s
piislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne dotéeny oznidmeny
subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdou schvilenou
vybusninu opatif nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim &islem.

Vyrobce uchovéva certifikity shody pro potieby kontroly provddéné vnitrostdtnimi orgdny po dobu deseti let od
uvedeni vybusniny na trh.

Statistické ovéfovdni shody

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly stejnorodost kazdé
vyrobené série, a predklddd své vybusniny k ovéfeni v podobé stejnorodych sérif.

Z kazdé série se nahodnym vybérem odebere vzorek. VSechny vybusniny ve vzorku se jednotlivé pfezkoumaji
a provedou se odpovidajici zkousky stanovené v piislusné harmonizované normé (harmonizovanych norméch)
nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych technickych specifikacich s cilem ovéfit shodu vybusniny
se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU pfezkouseni typu a s piislusnymi pozadavky této smérnice
a rozhodnout, zda bude série pfijata nebo zamitnuta. Pokud takovd harmonizovand norma neexistuje, rozhodne
dotéeny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.
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53

5.4

6.2

Je-li série pfijata, povazuji se vSechny vybusniny v sérii za schvilené, kromé téch vybusnin ze vzorku, u nichz byly
zaznamendny neuspokojivé vysledky zkousek.

Ozndmeny subjekt vydd certifikit shody s ohledem na provedend pfezkoumdni a zkousky a kazdou schvilenou
vybusninu opatif nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim Cislem.

Vyrobee uchovévd certifikdty shody pro potfebu vnitrostdtnich orgdnti po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na
trh.

Je-li série zamitnuta, ozndmeny subjekt nebo pfislusny orgdn pfijmou vhodnd opatieni, aby zabranily uvedeni této
série na trh. V pipadé castého zamitnuti sérif miiZze ozndmeny subjekt statistické ovéfovani pozastavit a pFijmout
vhodnd opatieni.

Oznaceni CE a EU prohldseni o shodé

s xr

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé 3 identifikaéni ¢islo tohoto
subjektu na kazdou jednotlivou vybus$ninu, kterd je ve shodé se schvdlenym typem popsanym v certifikitu EU
piezkouseni typu a spliuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pro kazdy typ vybusniny pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni
vybu$niny na trh je uchovavd pro potfebu vnitrosttnich orgdnt. V EU prohlédseni o shodé musi byt uveden typ
vybusniny, pro néjz bylo vypracovino.

Kopie EU prohléseni o shodé se na pozddani poskytne pfislusnym orgdniim.

Pokud s tim ozndmeny subjekt uvedeny v bodé 3 souhlasi, maze vyrobce opatfit vybusniny na odpovédnost
ozndmeného subjektu také identifikacnim ¢islem tohoto subjektu.

Pokud s tim ozndmeny subjekt souhlasi, mize vyrobce na odpovédnost ozndmeného subjektu opatiit vybusniny
identifikacnim ¢islem tohoto subjektu béhem vyrobniho procesu.

Zplnomocneény zdstupce

Povinnosti vyrobce mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zdstupcem,
pokud jsou uvedeny v povéfeni. Zplnomocnény zédstupce nemiize plnit povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2
a 5.1

MODUL G
Shoda zaloZend na ovéfovini kazdého jednotlivého vyrobku

Shoda zaloZend na ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 5 a na vlastni odpovédnost zarucuje a prohlasuje, Ze dand vybusnina, jez byla
podrobena ustanovenim bodu 4, je ve shodé s pozadavky této smérnice, které se na ni vztahuji.

Technickd dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci a dé ji k dispozici ozndmenému subjektu uvedenému v bodé 4.
Dokumentace musi umoziovat posouzeni shody vybusniny s piislusnymi pozadavky a obsahovat odpovidajici
analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvddét pfislusné pozadavky a v mife nutné pro posouzeni
se musi vztahovat k ndvrhu, vyrobé a fungovdni vybusniny. Technickd dokumentace musi obsahovat, je-li to
relevantni, alespon tyto prvky:

a) celkovy popis vybusniny;

b) koncepéni névrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodi atd.;

) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni téchto vykrest, schémat a fungovani vybusniny;
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2.2

5.1

5.2

d) seznam harmonizovanych norem, na které byly zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie a které byly
pouzity v plném rozsahu nebo z¢dsti, a popis feSeni zvolenych ke splnéni zdkladnich bezpe¢nostnich pozadavka
této smérnice, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, véetné seznamu jinych pfislusnych technickych
specifikaci, které byly pouzity. V piipadé castecné pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumen-
taci uvedou ty &sti, jez byly pouzity;

e) vysledky konstrukénich vypocti, provedenych piezkouseni atd., a
f) protokoly o zkouskich.

Vyrobce technickou dokumentaci uchovavd pro potfebu piislusnych vnitrostitnich orgdnti po dobu deseti let od
uveden{ vybusniny na trh.

Vyroba

Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zaji§tovaly shodu vyrobené vybusniny
s piislusnymi pozadavky této smérnice.

Ovérovdni

Ozndmeny subjekt, ktery si vyrobce zvolil, provede nebo nechd provést odpovidajici pfezkoumdni a zkousky
stanovené v piislusnych harmonizovanych normdch nebo rovnocenné zkousky stanovené v jinych piislusnych
technickych specifikacich, aby ovéfil shodu vybusniny s pfislusnymi pozadavky této smérnice. Pokud takova harmo-
nizovand norma neexistuje, rozhodne doteny ozndmeny subjekt, jaké vhodné zkousky se maji provést.

Ozndmeny subjekt vydd certifikdt shody s ohledem na provedend ptrezkoumdni a zkousky a schvilenou vybusninu
opatii nebo nechd na vlastni odpovédnost opatfit svym identifikacnim ¢islem.

Vyrobce uchovava certifikdty shody pro potfebu vnitrostdtnich organt po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na
trh.

Oznaceni CE a EU prohldSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE a na odpovédnost ozndmeného subjektu uvedeného v bodé¢ 4 identifikacni ¢islo tohoto
subjektu na kazdou vybusninu, kterd spliiuje piislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobce vypracuje pisemné EU prohldseni o shodé a po dobu deseti let od uvedeni vybusniny na trh je uchovava pro
potiebu vnitrostatnich organti. V EU prohldSeni o shodé musi byt uvedena vybusnina, pro niz bylo vypracovino.

Kopie EU prohldseni o shodé se na pozidani poskytne piislusnym orgdntim.
Zplnomocnény zdstupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 2.2 a 5 mohou byt jeho jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho
zplnomocnénym zdstupcem, pokud jsou uvedeny v povéfeni.
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PRILOHA IV

EU PROHLASENI O SHODE (¢. XXXX) (1)
1. Cislo ... (¢&fslo vyrobku, typu & ddvky nebo sériové &slo):
2. Jméno a adresa vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zdstupce:
3. Toto prohldeni o shodé se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.
4. Pfedmét prohldseni (identifikace vyrobku umoziujici jej zpétné vysledovat):

5. Vy3e popsany piedmét prohldSeni je ve shodé s piislusnymi harmoniza¢nimi prévnimi pfedpisy Unie:

6. Odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz zdklade
se shoda prohlasuje:

7. Ozndmeny subjekt ... (ndzev, ¢islo) proved] ... (popis zdsahu) a vydal certifikdt:
8. Dalsi informace:

Podepsino za a jménem:

(misto a datum vydéni):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce muze pridélit prohlaseni o shodé ¢islo.
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PRILOHA V

CAST A

ZruSené smérnice a jejich nisledné zmény

Smérnice Rady 93/15/EHS
(Uf. vést. L 121, 15.5.1993, s. 20).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢.1882/2003

(Uf. vest. L 284, 31.10.2003, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 219/2009

(Ut. vést. L 87, 31.3.2009, s. 109)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) & 1025/2012

(uvedené v Elanku 53)

(Uf. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12)

Smérnice Komise 2004/57[ES
(Uf. vést. L 127, 29.4.2004, s. 73)

CAST B

pouze bod 13 piilohy II

pouze bod 2.2 prilohy

pouze ¢l. 26 odst. 1 pism. b)

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

(uvedené v Elinku 53)

Smérnice

Lhata pro provedeni

Den pouzitelnosti

93/15/EHS (cldnky 9, 10, 11, 12, 13
a 14)

30. zaff 1993

30. zaif 1993

93/15/EHS (v8echny ostatni ¢lanky)

30. Cervna 1994

1. ledna 1995

2004/57[ES

31. prosince 2004

31. ledna 2005
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PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57/ES

Tato smérnice

odst.

X
=)
—

CL 1 odst.
CL 1 odst.

CL. 1 odst.

Cl. 1 odst.
Cl. 2 odst.
CL. 2 odst.
Cl. 2 odst.

Cléanek 3

Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Clanek 5

Cl. 6 odst.

(@]
=
SN

odst.

odst.

(@]
=
~

CL. 7 odst.

CL. 7 odst.

X (@) [ N
bl bl bl bl
el o] o oo

Q
O

CL. 9 odst.

CL. 9 odst.

odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

1

2

Cl 1 odst. 1

Cl 2 bod 1

Cl. 1 odst. 2

Cl. 2 body 3 az 6, 8, 13 a 14
Cl. 2 body 2, 7, 9 az 12 a 15 az 24
Cl. 1 odst. 3
Clanek 3

Clének 4

Clanek 22

Clanek 4, ¢. 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 az 8
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clének 10

Clének 19

Cl. 43 odst. 3
Clanek 20

Clanek 21

Clanky 24 az 27
Clanky 28 az 40
Clanky 22 a 23
Clanek 22

Clanek 22

Clanek 41

Clanky 42 a 44
Clének 43

Clanek 45

Cl. 11 odst. 1

Cl. 11 odst. 2

CL 11 odst. 3
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Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57[ES

Tato smérnice

Cl. 9 odst. 5
Cl. 9 odst. 6
Cl. 9 odst. 7
Cl. 9 odst. 8

Cl. 9 odst. 9

(@

.10 odst. 1

O

. 10 odst. 2

O

. 10 odst. 3

(@

. 10 odst. 4

O

. 10 odst. 5

Clanek 11

(@

.12 odst. 1

(@

.12 odst. 2
Cl 13 odst. 1
CL. 13 odst. 2

Cl. 13 odst. 3

O

. 13 odst. 4

O

. 13 odst. 5

(@

. 14 prvni pododstavec

(@

. 14 druhy pododstavec

O

. 14 tfeti pododstavec

)<

Cl. 14 ¢wvrty pododstavec
Clének 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Priloha I

Priloha II

(@

. 11 odst. 4

CL 11 odst. 6

O

.11 odst. 5

(@

.11 odst. 7

(@

. 11 odst. 8

(@

.12 odst. 1

O

.12 odst. 2

(@3

.12 odst. 3

O

. 12 odst. 4

)

. 12 odst. 5
Clének 13

Cl. 14 odst. 1

Cl. 14 odst. 2

Cl. 49 odst. 1
Clanky 46 a 47
Clanek 48

Cl. 49 odst. 2 az 5
Clanky 46 a 47
Clanek 16

CL 15 odst. 1 a 4
Cl 15 odst. 2 a 4
CL. 15 odst. 3
Clének 17

Clanek 50

Clanek 18

Clanky 51 a 52
Clének 53

Clanek 54

Clanek 55

Pifloha I
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Smérnice 93/15/EHS

Smérnice 2004/57[ES

Tato smérnice

Pifloha 1
Pifloha II
Pifloha 1II

Pifloha IV

Priloha 1I
Priloha IIT
Clanek 28
Clanek 22
Priloha 1V
Piiloha V

Pifloha VI
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domnivé, Ze za schizky vyborti v rdmci postupu projedndvani ve vyboru ve smyslu
piflohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi Ize povazovat
pouze schiizky, na nichz se projednévaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Na schiizky
vyborti, na nichZ se projedndvaji jiné zdlezitosti, se tedy bod 15 rdmcové dohody vztahuje.



	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci právních předpisů členských států týkajících se dodávání výbušnin pro civilní použití na trh a dozoru nad nimi (přepracované znění) (Text s významem pro EHP)

